











Instalar o gancho

APRECAUCAO: Quando instalar o gancho,
fixe-o sempre firmemente com o parafuso. Caso
contrario, o gancho sai da ferramenta, resultando em
leséo fisica.

» Fig.13: 1. Ranhura 2. Gancho 3. Parafuso

O gancho é conveniente para pendurar temporaria-
mente a ferramenta. Pode ser instalado em qualquer
um dos lados da ferramenta. Para instalar o gancho,
coloque-o0 numa ranhura no corpo da ferramenta em
qualquer um dos lados e prenda-o com um parafuso.
Para o retirar, solte o parafuso e retire-o.

OPERAGAO

APRECAUCAO: Insira sempre a bateria por
completo até bloquear no lugar com um clique.
Se conseguir ver o indicador vermelho no lado supe-
rior do botéo, é porque néo esta bloqueada com-
pletamente. Introduza-a totalmente até o indicador
vermelho ndo puder ser visto. Se isso ndo acontecer,
a bateria pode cair acidentalmente da ferramenta,
causando-lhe ferimentos a si ou alguém perto de si.

APRECAUCAO: Quando a velocidade baixa
demasiado, eduza a carga ou pare a ferramenta
para evitar danifica-la.

Segure firmemente a ferramenta com uma méo no
punho e a outra mao na pega para controlar a agéo de
torgéo.

» Fig.14

Operacao da chave de parafusos

APRECAUCAO: Ajuste o anel de regulagédo
para o nivel de binario adequado ao seu trabalho.

APRECAU(}AO: Certifique-se de que a broca
de aparafusar esta inserida a direito na cabeca do
parafuso, ou o parafuso e/ou a broca de aparafu-
sar podem ficar danificados.

Primeiro, rode o anel de alteracdo do modo de acéo
para que a seta no corpo da ferramenta aponte para a
marca

Coloque a ponta da broca de aparafusar na cabega do
parafuso e aplique pressao na ferramenta. Inicie a fer-
ramenta lentamente e, depois, aumente gradualmente
a velocidade. Solte o gatilho do interruptor assim que a
embraiagem entrar em agéo.

NOTA: Quando aparafusar parafusos para madeira,
perfure previamente um orificio piloto com 2/3 do
diametro do parafuso. Facilita o aparafusamento e
evita fissuras na pega de trabalho.

Operagao de perfuragao

Primeiro, rode o anel de alteragdo do modo de acéo de

g .
modo a que a seta aponte para a marca 2 . Depois,
proceda como indicado a seguir.

Perfurar em madeira

Quando perfurar em madeira, os melhores resultados sdo
obtidos com brocas para madeira equipadas com um para-
fuso guia. O parafuso guia facilita a perfuragdo empurrando
a broca de perfuragédo para dentro da pega de trabalho.

Perfurar em metal

Para evitar que a broca de perfuragéo deslize quando
comega um orificio, faga um entalhe com um puncéo de
bico e um martelo no ponto a perfurar. Coloque a ponta
da broca de perfuragdo no entalhe e comece a perfurar.
Utilize um lubrificante de corte quando perfurar metais. As
excegoes sdo ferro e latdo, que devem ser perfurados a seco.

APRECAUCAO: Nao acelerara a perfuragdo se
exercer demasiada pressao na ferramenta. Na realidade,
esta pressdo excessiva servira apenas para danificar a
ponta da broca de perfuragéo, diminuir o desempenho da
ferramenta e encurtar o tempo de vida 0til da ferramenta.

APRECAUQ[\O: Segure a ferramenta com fir-
meza e tenha cuidado quando a broca de perfura-
cao comecar a atravessar a peca de trabalho. No
momento de atravessar o orificio, exercer-se-a uma
enorme forga na ferramenta/broca de perfuragao.

APRECAUGAO: Uma broca de perfuragio presa
pode ser retirada colocando-se simplesmente o
interruptor de inversao para rotagdo inversa para
fazé-la sair. No entanto, a ferramenta pode saltar
para tras de repente se ndo a agarrar firmemente.

APRECA UCAO: Fixe sempre as pegas de trabalho
num torno ou outro dispositivo de fixagdo semelhante.

APRECAU(}[\O: Se a ferramenta funcionar
continuamente até o cartucho da bateria ficar des-
carregado, deixe a ferramenta de lado 15 minutos
antes de prosseguir com uma bateria nova.

MANUTENCAO

APRECAUQAO: Certifique-se sempre de que
a ferramenta se encontra desligada e de que a
bateria foi retirada antes de executar qualquer
inspecdo ou manutencgéo.

OBSERVAC;\O: Nunca utilize gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer a descoloragao, deformagao ou
rachaduras.

Para manter a SEGURANCA e a FIABILIDADE do
produto, as reparagdes, a inspecéo e substituicao

das escovas de carvao e qualquer outra manutencéo
ou ajuste devem ser levados a cabo pelos centros de
assisténcia autorizados ou pelos centros de assisténcia
de fabrica Makita, utilizando sempre pegas de substitui-
¢ao Makita.
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ACESSORIOS

OPCIONAIS

APRECAUCAO: Estes acessoérios ou pegas
sdo recomendados para utilizagdo com a ferra-
menta Makita especificada neste manual. A utiliza-
¢éao de outros acessorios ou pecas pode ser perigosa
para as pessoas. Utilize apenas acessorios ou pegas
para os fins indicados.

Se necessitar de informacgdes adicionais relativas a
estes acessorios, solicite-as ao seu centro de assistén-
cia Makita.

. Brocas de perfuragao

. Brocas de aparafusar

. Conjunto do punho

. Gancho

. Conjunto da almofada de borracha

. Capadela

. Almofada de polir de espuma

. Protetor da bateria

. Bateria e carregador genuinos da Makita

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessorios padrao.
Eles podem variar de pais para pais.
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DANSK (Oprindelige instruktioner)

SPECIFIKATIONER

Model: DDF448 DDF458
Borekapacitet Stal 13 mm
Tree 65 mm 76 mm
Skruekapacitet Traeskrue 8 mm x 75 mm 10 mm x 90 mm
Maskinskrue M6
Hastighed uden belastning Haj (2) 0-1.800 min” 0-2.000 min”
Lav (1) 0 - 350 min” 0 - 400 min™
Leengde i alt 225 mm
Meerkespaending D.C. 144V D.C.18V
Nettoveegt 2,1-2,4kg 2,1-2,5kg

. Pa grund af vores kontinuerlige forsknings- og udviklingsprogrammer kan hosstaende specifikationer blive

2endret uden varsel.
Specifikationer kan variere fra land til land.

Vaegten kan veere anderledes afhaengigt af tilbeharet, inklusive akkuen. Den letteste og tungeste kombination i
henhold til EPTA-procedure 01/2014 er vist i tabellen.

Anvendelig akku og oplader

Akku 14,4 V DC-model BL1415N /BL1430/BL1430B/ BL1440/BL1450/ BL1460B
18 V DC-model BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B / BL1840 /
BL1840B /BL1850/ BL1850B / BL1860B
Oplader DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /

DC18SH

omrade du bor i.

. Nogle af de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor, er muligvis ikke tilgeengelige, afheengigt af hvilket

kan medfare personskade og/eller brand.

AADVARSEL: Brug kun de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor. Brug af andre akkuer og opladere

Tilsigtet anvendelse

Denne maskine er beregnet til boring og iskruning af
skruer i tree, metal og plastic.

Det typiske A-veegtede stgjniveau bestemt i overens-
stemmelse med EN62841-2-1:

Lydtryksniveau (L,) : 70 dB (A) eller derunder
Usikkerhed (K): 3 dB (A)

Stgjniveauet under arbejdet kan overskride 80 dB (A).

BEMARK: De(n) angivne stgjemissionsvaerdi(er) er
malt i overensstemmelse med en standardtestmetode
og kan anvendes til at sammenligne en maskine med
en anden.

BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsvaer-
di(er) kan ogsa anvendes i en preeliminaer
eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Bar horevarmn.

AADVARSEL: Stejemissionen under den fakti-
ske anvendelse af maskinen kan vare forskellig
fra de(n) angivne vardi(er), afhangigt af den
made hvorpa maskinen anvendes, isar den type
arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Sarg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operatoren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i
tilgift til afbrydertiden).

Vibrationens totalveerdi (tre-aksial vektorsum) bestemt i
overensstemmelse med EN62841-2-1:

Arbejdstilstand: boring i metal

Vibrationsemission (anp): 2,5 m/s? eller mindre
Usikkerhed (K): 1,5 m/s
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BEMAERK: De(n) angivne totalveerdi(er) for vibration
er malt i overensstemmelse med en standardtestme-
tode og kan anvendes til at sammenligne en maskine
med en anden.

BEMAERK: De(n) angivne totalveerdi(er) for
vibration kan ogsa anvendes i en praeliminger
eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Vibrationsemissionen under den
faktiske anvendelse af maskinen kan vare for-
skellig fra de(n) angivne vaerdi(er), afhangigt af
den made hvorpa maskinen anvendes, isar den
type arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i

tilgift til afbrydertiden).

EF-overensstemmelseserklaering

Kun for lande i Europa

EF-overensstemmelseserklaeringen er inkluderet som
Bilag A i denne brugsanvisning.

SIKKERHEDSADVARSLER

Almindelige sikkerhedsregler for
el-vaerktoj

MAADVARSEL: Las alle de sikkerhedsadvarsler,
instruktioner, illustrationer og specifikationer,

der folger med denne maskine. Forssmmelse

af at overholde alle nedenstaende instruktioner

kan medfare elektrisk stad, brand og/eller alvorlig
personskade.

Gem alle advarsler og instruktio-

ner til fremtidig reference.

Ordet "el-veerktgj" i advarslerne henviser til det netfor-
synede (netledning) el-vaerktgj eller batteriforsynede
(akku) el-veerktgj.

Sikkerhedsadvarsler for akku
skrue-/boremaskine

Sikkerhedsinstruktioner for alle betjeninger

1. Brug hjelpehandtaget (-handtagene). Hvis
herredgmmet over maskinen mistes, kan det fgre
til tilskadekomst.

Hold smaskinen i de isolerede gribeflader, nar
der udferes et arbejde, hvor skaretilbeharet
eller fastgeringsmidlerne kan komme i kon-
takt med skjulte ledninger. Skeeretilbehgr eller
fastgaringsmidler, som kommer i kontakt med

en stremfgrende ledning, kan bevirke, at udsatte
metaldele pa maskinen bliver stremfarende, hvor-
ved operatgren kan fa elektrisk stad.

N

3.  Veer altid sikker pa, at De har et godt fodfzeste.
Veer sikker pa, at der ikke befinder sig nogen
nedenunder, nar maskinen anvendes i hgjden.

4.  Hold godt fast i maskinen.

5. Hold haenderne vak fra roterende dele.

6. Lad ikke maskinen kere i tomgang. Anvend
kun maskinen handholdt.

7. Rerikke ved borebitten eller arbejdsstykket
umiddelbart efter arbejdet, da de kan vaere
meget varme og give hudforbraendinger.

8. Nogle materialer indeholder kemikalier, som
kan vere giftige. Var papasselig med at for-
hindre inhalering af stev og hudkontakt. Folg
materiale-leveranderens sikkerhedsdata.

9. Hvis borebitten ikke kan lgsnes, selvom du
abner kaberne, skal du bruge en tang til at
traekke den ud. Hvis du i et sadant tilfaelde traek-
ker borebitten ud i handen, kan det medfaere per-
sonskade pa grund af dens skarpe kant.

Sikkerhedsinstruktioner ved brug af lange borebits

1. Ma aldrig anvendes ved en hgjere hastighed
end den maksimale hastighedsnormering for
borebitten. Ved hgjere hastigheder er det sand-
synligt, at bitten bgjer, hvis den tillades at dreje frit
uden kontakt med arbejdsemnet, hvilket resulterer
i personskade.

2.  Start altid boring ved lav hastighed og med
spidsen af bitten i kontakt med arbejdsemnet.
Ved hgjere hastigheder er det sandsynligt, at
bitten bgjer, hvis den tillades at dreje frit uden
kontakt med arbejdsemnet, hvilket resulterer i
personskade.

3.  Tryk kun direkte i bittens retning og anvend
ikke for meget tryk. Bits kan bgje og forarsage
brud eller tab af kontrollen, hvilket kan medfare
personskade.

GEM DISSE FORSKRIFTER.

A ADVARSEL: LAD IKKE bekvemmelighed eller
kendskab til produktet (opnaet gennem gentagen
brug) forhindre, at sikkerhedsforskrifterne for
produktet ngje overholdes. MISBRUG eller for-
semmelse af at folge de i denne brugsvejledning
givne sikkerhedsforskrifter kan medfore alvorlig
personskade.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner for

akkuen

1. Lees alle instruktioner og advarselsmaerkater
pa (1) akku-opladeren, (2) akkuen og (3) pro-
duktet, som anvender akku.

2. Lad vaere med at skille akkuen ad.

3. Hold straks op med anvendelsen, hvis brugs-
tiden er blevet starkt afkortet. Fortsat anven-
delse kan resultere i risiko for overophedning,
forbraendinger og endog eksplosion.

4. Hvis De har faet elektrolytvaeske i gjnene,
skal De straks skylle den ud med rent vand og
derefter gjeblikkeligt sege laegehjzelp. | modsat
fald kan De miste synet.

5. Veer papasselig med ikke at komme til at kort-
slutte akkuen:
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(1) Rerikke ved terminalerne med noget
ledende materiale.

(2) Undga at opbevare akkuen i en beholder
sammen med andre genstande af metal,
for eksempel sem, menter og lignende.

(3) Udsaet ikke akkuen for vand eller regn.

Kortslutning af akkuen kan forarsage en

kraftig egning af stremmen, overophedning,

mulige forbraendinger og endog vaerktgjstop.

6. Opbevar ikke veerktgjet og akkuen pa et sted,
hvor temperaturen kan na eller overstige 50 °C.

7. Lad vaere med at breende akkuen, selv ikke i til-
feelde, hvor den har lidt alvorlig skade eller er
fuldsteendig udtjent. Akkuen kan eksplodere,
hvis man forsgger at braende den.

8. Lad vaere med at braende akkuen eller udsatte
den for sted.

. Anvend ikke en beskadiget akku.

10. De indbyggede litium-ion-batterier er underlagt
lovkrav vedrgrende farligt gods.

Ved kommerciel transport, f.eks. af tredjeparts

transportselskaber, skal seerlige krav til forpakning

og meerkning overholdes.

Ved forberedelse af udstyret til forsendelse skal du

kontakte en ekspert i farligt gods. Overhold ogsa

eventuel mere detaljeret national lovgivning.

Tape eller tildaek &bne kontakter, og pak batte-

riet pa& en made, sa det ikke kan flytte sig rundt i

pakningen.

11.  Nar akkuen bortskaffes, skal du fjerne den fra
maskinen og bortskaffe den pa et sikkert sted.

Folg de lokale love vedrgrende bortskaffelsen

af batterier.

12. Brug kun batterierne med de produkter, som

Makita specificerer. Hvis batterierne installeres

i ikke-kompatible produkter, kan det medfere

brand, kraftig varme, eksplosion eller udsivning af

elektrolyt.
13. Hvis maskinen ikke skal bruges i laengere

tid ad gangen, skal du fjerne batteriet fra

maskinen.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

AFORSIGTIG: Brug kun originale batterier

fra Makita. Brug af uoriginale Makita-batterier, eller
batterier som er blevet andret, kan muligvis medfere
brud pa batteriet, hvilket kan forarsage brand, per-
sonskade eller beskadigelse. Det ugyldigger ogsa
Makita-garantien for Makita-maskinen og opladeren.

Tips til opnaelse af maksimal

akku-levetid

1. Oplad akkuen, inden den er helt afladet. Stop
altid vaerktgjet, og oplad akkuen, hvis De
bemaerker, at vaerktojeffekten er aftagende.

2. Genoplad aldrig en fuldt opladet akku.
Overopladning vil afkorte akkuens levetid.

3. Oplad akkuen ved stuetemperatur ved 10 °C -
40 °C. Lad altid en varm akku fa tid til at kele
af, inden den oplades.

4.  Oplad akkuen, hvis De ikke skal bruge den i
laengere tid (mere end seks maneder).

54

FUNKTIONSBESKRIVELSE

AFORSIGTIG: Serg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udfores
justering eller kontrol af funktioner pa maskinen.

Isatning eller fjernelse af akkuen

A FORSIGTIG: Sluk altid for varktgjet, for De
monterer eller fijerner akkuen.

AFORSIGTIG: Hold varktgjet og akkuen fast ved mon-
tering eller fjernelse af akkuen. Hvis De ikke holder vaerktgjet
og akkuen fast, kan de glide ud af haenderne pa Dem og forar-
sage beskadigelse af vaerktgjet og akkuen eller personskade.

» Fig.1: 1.Red indikator 2. Knap 3. Akku

Akkuen fiernes ved, at De traekker den ud af veerktgjet,
idet De skyder knappen pa forsiden af akkuen i stilling.

Akkuen monteres ved, at De seetter tungen pa akkuen ud for noten i
kabinettet og lader den glide pa plads. Szt den hele vejen ind, sa den
lases pa plads med et lille klik. Hvis den rede indikator pa oversiden
af knappen er synlig, betyder det, at den ikke er tilstraekkeligt Iast.

A FORSIGTIG: Nonter altid akkuen helt, indtil den
rode indikator ikke lngere er synlig. Hvis dette ikke
geres, kan den falde ud af veerktejet ved et uheld, hvorved
De selv eller personer i nerheden kan komme til skade.

AFORSIGTIG: Brug ikke magt ved montering af
akkuen. Hvis akkuen ikke glider pa plads uden proble-
mer, betyder det, at den ikke saettes i pa korrekt vis.

Indikation af den resterende batteriladning

Kun til akkuer med indikatoren
» Fig.2: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den reste-
rende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle sekunder.

Indikatorlamper Resterende

I D !| ladning

Taendt Slukket Blinker

il
110
L} A
_JERg

75% til 100%

50% til 75%

25% til 50%

0% til 25%

!I I:I I:I I:I Genoplad
batteriet.

I I |:| |:| Der er
muligvis fejl i

batteriet.

il 1

BEMAERK: Afhzengigt af brugsforholdene og den
omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.
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Beskyttelsessystem til veerktoj/
batteri

Maskinen er forsynet med et beskyttelsessystem til
maskine/batteri. Systemet afbryder automatisk stram-
men for at forlaenge maskinens og batteriets levetid.
Maskinen stopper automatisk under brugen, hvis maski-
nen eller batteriet udsaettes for et af felgende forhold:

Overbelastningsbeskyttelse

Denne beskyttelse aktiveres, nar maskinen anvendes
pa en sadan made, at den bruger unormalt meget
strem. Sluk i sa fald for maskinen, og stop den anven-
delse, der medfarte, at maskinen blev overbelastet.
Taend derefter for maskinen for at starte igen.

Beskyttelse mod overophedning

Denne beskyttelse aktiveres, nar maskinen eller batte-
riet er overophedet. Lad i sa fald maskinen og batteriet
kole af, for der taendes for maskinen igen.

Beskyttelse mod overafladning

Denne beskyttelse aktiveres, nar den resterende bat-
terikapacitet bliver lav. | denne situation skal du fierne
batteriet fra maskinen og lade batteriet op.

Indikation af den resterende
batteriladning
» Fig.3: 1. Knap 2. Batteriindikator

Med maskinen stoppet skal du trykke pa knappen pa
kontaktpanelet. Den resterende batteriladning vil blive
vist pa batteriindikatoren.

Den resterende batteriladning vises som i falgende
tabel.

Status pa batteriindikator Resterende batteriladning

50% til 100%

20% til 50%

0% til 20%

BEMAERK: Fgr du kontrollerer den resterende batte-
riladning, skal du se@rge for at stoppe maskinen.

Afbryderbetjening

» Fig.4: 1. Afbryderknap

A\FORSIGTIG: Inden akkuen szttes i maskinen,
ber De altid kontrollere, at afbryderknappen fun-
gerer korrekt, og returnerer til “OFF”-positionen,
nar den slippes.

For at starte maskinen trykkes der blot pa afbryderknap-
pen. Maskinens hastighed gges ved at gge trykket pa
afbryderknappen. Slip afbryderknappen for at stoppe.
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Taending af lampen foran

» Fig.5: 1.Lampe

AFORSIGTIG: Kig aldrig direkte pa lyskilden.
Lad ikke lyset falde i Deres gjne.

Tryk afbryderknappen ind for at teende for lampen.
Lampen fortsaetter med at lyse, sa leenge afbryderknap-
pen trykkes ind. Lampen slukker omkring 10 sekunder
efter at afbryderknappen er udlgst.

BEMAERK: Brug en ter klud til at terre snavset af
lampens linse. Pas pa ikke at ridse lampens linse, da
dette muligvis kan deempe belysningen.

Omlobsvalgerbetjening

» Fig.6: 1. Omlgbsvaelger

A FORSIGTIG: Kontrollér altid omlgbsretnin-
gen, inden arbejdet pabegyndes.

AFORSIGTIG: Flyt kun omlgbsvalgeren, nar
maskinen er helt standset. Hvis omlgbsretningen
ndres, inden maskinen er helt stoppet, kan det
beskadige maskinen.

AFORSIGTIG: st altid omlgbsvalgeren i
neutral stilling, nar maskinen ikke anvendes.

Denne maskinen har en omlgbsveelger til at skifte
omlgbsretning. Skub omlgbsvaelgeren ind fra A-siden
for omdrejning med uret, og fra B-siden for omdrejning
mod uret.

Nar omlgbsveelgeren er i neutral stilling, kan afbryder-
knappen ikke trykkes ind.

Skift af hastighed

» Fig.7: 1. Hastighedsveelger

AFORSIGTIG: St altid hastighedsvalgeren
helt til den korrekte stilling. Hvis maskinen anven-
des med hastighedsveelgeren sat halvvejs mellem
"1"-siden og "2"-siden, kan maskinen lide skade.

AFORSIGTIG: Brug ikke hastighedsvalgeren,
mens maskinen kerer. Maskinen kan lide skade.

Position af Hastighed Moment Anvendelig
hastigheds- betjening
vealger
1 Lav Hoj Betjening
med hgj
belastning
2 Hej Lav Betjening
med let
belastning

For at @ndre hastigheden skal maskinen ferst slukkes.
Veelg "2"-siden for hgj hastighed eller "1" for lav hastig-
hed men hgjt moment. Sgrg for, at hastighedsveelgeren
er sat i den rigtige stilling, inden arbejdet pabegyndes.
Hvis maskinens hastighed falder meget under betjening
med “2”, skal veelgeren skubbes hen pa “1”, og betjenin-
gen genstartes.
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Valg af funktionsmaden

BEMAERKNING: Indstil altid ringen korrekt til det
gnskede funktionsmaerke. Hvis maskinen anvendes
med ringen halvvejs mellem funktionsmeerkerne, kan
maskinen lide skade.

BEMAERKNING: Skift ikke funktionsmaden under
rotation.

» Fig.8: 1. Ring til eendring af funktionsmade

2. Meerke 3. Pil
Denne maskine har to funktionsmader.
. g Boring (kun rotation)

. g Skruetraekkerfunktion (rotation med kobling)
Veelg en funktion som passer til dit arbejde. Drej pa
ringen til eendring af funktionsmade og ret det valgte
meerke ind med pilen pa maskinen.

Indstilling af drejningsmomentet

» Fig.9: 1. Justeringsring 2. Ring til a&ndring af funkti-
onsmade 3. Graduering 4. Pil

Drejningsmomentet kan justeres i 21 niveauer ved at
dreje pa justeringsringen. Du kan fa det mindste drej-
ningsmoment ved 1 og maksimalt moment ved 21.

1. Ret 8 -maerkningen ind med pilen pa maskinen
ved at dreje pa ringen til @ndring af funktionsmade.

2. Retgradueringerne ind med pilen p4 maskinen
ved at dreje pa justeringsringen.

Inden arbejdet pabegyndes, skal man skrue en prave-
skrue i materialet eller et stykke tilsvarende materiale

for at bestemme, hvilket momentniveau der kraeves til
en bestemt anvendelse.

SAMLING

AFORSIGTIG: Serg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
noget arbejde pa maskinen.

Montering af sidehandtag (ekstra handtag)

» Fig.10: 1. Rille 2. Stalband 3. Fremspring
4. Handtagsbase 5. Sidehandtag

Brug altid sidehandtaget til at serge for sikkerhed under brugen.
Fastger sidehandtaget, sa fremspringene pa hand-
tagsbasen og stalbandet passer ind mellem rillerne

pa maskincylinderen. Stram derefter handtaget ved at
dreje i retning med uret.

Afhaengigt af betjeningerne kan du fastgere sidehandta-
get opad eller pa hajre/venstre side af maskinen.

Iszetning eller fjernelse af skruebit/borebit

» Fig.11: 1. Muffe

Drej muffen mod uret for at abne borpatronkaeberne.
Saet skruebitten/borebitten sa langt ind i borpatronen
som den kan komme. Drej muffen med uret for at
spaende borpatronen. For at fijerne skruebitten/borebit-
ten, drejes muffen mod uret.

Isatning af skruebitholder

Ekstraudstyr
» Fig.12: 1. Skruebitholder 2. Skruebit

Seet skruebitholderen ind i fremspringet pa maskinfoden pa
enten hgijre eller venstre side og fastger den med en skrue.
Nar skruebitten ikke anvendes, skal den opbevares i skrue-
bitholderne. Der kan opbevares 45 mm lange skruebits.

Monteringskrog

AFORSIGTIG: Nar krogen monteres, skal den
altid fastgeres forsvarligt med skruen. Hvis det
ikke er tilfaeldet kan krogen falde af maskinen og
forarsage personskade.

» Fig.13: 1. Rille 2. Krog 3. Skrue

Krogen er bekvem til midlertidig ophaengning af maski-
nen. Den kan monteres pa begge sider af maskinen.
Krogen monteres ved at man saetter den ind i rillen pa
maskinen pa en af siderne og derefter fastger den med
en skrue. Krogen tages af ved at man lgsner skruen og
derefter tager den af.

ANVENDELSE

A\FORSIGTIG: sat altid akkuen helt ind, indtil
den lases pa plads. Hvis du kan se den rgde indika-
tor pa den gverste side af knappen, er den ikke helt
last. Seet den helt ind, indtil den rede indikator ikke
kan ses. | modsat fald kan den ved et uheld falde ud
af maskinen og medfere personskade pa dig eller
personer i naerheden.

AFORSIGTIG: Nar hastigheden falder ekstremt
meget, skal belastningen reduceres, eller maski-
nen skal stoppes for at undga beskadigelse af
maskinen.

Hold godt fast i maskinen med den ene hand pa grebet og
den anden hand pa handtaget for at modvirke vridningen.
» Fig.14

Betjening som skruetrakker

AFORSIGTIG: Indstil justeringsringen til det
rigtige momentniveau for Deres arbejde.

AFORSIGTIG: Serg for, at skruebitten er sat
lige ind i skruehovedet, da skruen og/eller skrue-
bitten ellers kan lide skade.

Drej farst ringen til eendring af funktionsmade, sa pilen
pa maskinen peger pa -maerket.

Anbring skruebittens spids i skruehovedet og udgv tryk
pa maskinen. Start maskinen langsomt og @g derefter
hastigheden gradvist. Slip afbryderknappen, sa snart
koblingen gar i gang.

BEMAERK: Nar man skruer en traeskrue i, skal man
forbore et fgringshul med 2/3 af skruens diameter.
Dette ger iskruningen nemmere og forhindrer, at
arbejdsstykket splintrer.
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Drej forst ringen til 2endring af funktionsmade, sa

pilen peger pa g -maerket. Benyt derefter folgende
fremgangsmade.

Boringi tree

Nar der bores i tree, opnas det bedste resultat med
traebor, som er udstyret med en ledeskrue. Ledeskruen
ger boring nemmere ved at treekke borebitten ind i
arbejdsstykket.

Boring i metal

For at forhindre borebitten i at glide, nar man begynder
pa et hul, skal man lave et hak med en karner og en
hammer pa det punkt, hvor der skal bores. Anbring
spidsen af borebitten i hakket og begynd boringen.
Brug skeeresmgrelse, nar der bores i metal.
Undtagelserne er jern og messing, som skal tgrbores.

AFORSIGTIG: Et kraftigere tryk pa maskinen
vil ikke gore boringen hurtigere. Faktisk vil et kraf-
tigere tryk kun fore til skade pa spidsen af borebitten,
nedsaette maskinen ydelse og afkorte maskinens
levetid.

A FORSIGTIG: Hold godt fast i maskinen og
udvis forsigtighed, nar borebitten begynder at
bryde igennem arbejdsstykket. Maskinen/bore-
bitten udseettes for en kraftig pavirkning pa det tids-
punkt, hvor der brydes igennem hullet.

AFORSIGTIG: En borebit, der har sat sig fast,
kan fijernes ved at man ganske enkelt saetter
omlgbsvalgeren til baglans rotation for at bakke
ud. Imidlertid kan maskinen pludselig bakke ud,
hvis man ikke holder godt fast i den.

AFORSIGTIG: Fastger altid arbejdsemner i en
skruestik eller lignende udstyr til fastgorelse.

A\ FORSIGTIG: Hvis maskinen anvendes uaf-
brudt, indtil akkuen er udtjent, skal maskinen
have lov til at hvile i 15 minutter, inden der fort-
sattes med en ny akku.

VEDLIGEHOLDELSE

A FORSIGTIG: Vr altid sikker pa, at vaerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfere inspektion eller
vedligeholdelse.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfore misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED ma reparation, inspektion og udskift-
ning af kulbgrster samt al anden vedligeholdelse eller
justering kun udfgres af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det felgende tilbeher og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehar eller ekstraudstyr
kan udgere en risiko for personskade. Anvend kun
tilbeher og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behgver hjeelp ved valg af tilbeher eller ansker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. Borebits

. Skruebits

. Grebsmontering

. Krog

. Gummipudemontering
. Uldhzette

. Skumpoleringspude
. Akkubeskytter
. Original Makita-akku og oplader

BEMAERK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i veerktgjspakken som standardtilbeher. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

MPOAIATPADEZ

MovTéAo: DDF448 | DDF458
IkavoTNTEG TPUTTAVIOPATOG ATOGNI 13 mm
=0Ao 65 mm 76 mm
IkavoTnNTEG OTEPEWONG ZuAoBIda 8 mm x 75 mm 10 mm x 90 mm
KoxAiag M6
Tax(TnTa XWwpic opTio YynAn (2) 0-1.800 min™ 0-2.000 min™
XaunAn (1) 0 - 350 min” 0 - 400 min™
ZUVOAIKS pAKOG 225 mm
OvopaoTikn Tédon D.C. 144V D.C.18V
KaBapd Bdapog 2,1-2,4kg 2,1-25kg

. Aéyw Tou GUVEXICOPEVOU TTPOYPANUATOG EPEUVAG KOl AVATITUENG, OI TTPOdIAYPAPEG AUTEG UTTOKEIVTAI € AAAAYEG
Xwpig TpoeidoTtroinan.

. Ta TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA PTTOPEI va JIapEPOUV aTTO XWPA O€ XWPA.

. To Bapog pTtropei va Siagépel avaAoya PE T TTIPOCAPTANATA, CUUTTEPIAGUBAVOVTAG TNV KAGETa pTTaTapiwy. O
eAappUTEPOG Kal 0 BapUTePog ouvduaoudg, oUuppwva Pe Tn diadikacia EPTA 01/2014, TrapouaidlovTtal oTov
Tivaka.

loxUouoa KAGETO HTTATAPIWYV KAl POPTIOTAG

Kaoéta pmatapiag MovtéAo D.C.14,4 V BL1415N /BL1430/BL1430B / BL1440/BL1450/ BL1460B
Movtého D.C.18 V BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B / BL1840 /
BL1840B /BL1850/ BL1850B / BL1860B
PopTioThg DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Opiopéveg atrd TIG KATETEG KAI TOUG POPTIOTEG PTTATAPIWY TTOU avaypa@ovTal TTapatrdvw iowg va unv givai
S1a0éaiyol, avaAoya Pe TNV TOTTOBETia KATOIKIAG 0OG.

A\POEIAOMOIHEH: Na XPNOIUOTIOIEITE HOVO TIG KATETEG UTTATAPIWV KOI TOUG POPTIOTEG TTOU TTAPOTiOE-
vTal avwTépw. H xprion otroliaadiTroTe GAANG KOCETAG UTTATAPIWY i QOPTIOTH PTTOPEI VA TTPOKAAECEI TPAUUATIOHO
f/kair TTupKayid.

Mpoopilduevn xprion A\IPOEIAOIMOIHEH: Na gopére wroaoides.

. . . . A\ IPOEIAOIMOIHEH: H ekropT 80pUBOU KaT&
To gpyaleio TTpoopideTal yia TPUTTAVIOPA Kal Bidwua o€ TN XPAON TOU NAEKTPIKOU £pYOAEIOU OE TTPaY Q-

g0Ao, p€Taho Kai TTAAOTIKG. TIKEG OUVONKEG pTTOPEI VO Slo@épel atrd Tn SnAw-
GépuBog Mévn TIUA(€G) avaAoya PE TOUG TPOTTOUG XPHRONG
TOou gpyaAciou, 1310ITEPA TO £iBOG TOU TEPAYXiOU

£PYNOiag TTou UTTOKEITal ETTEEPYATia.

To TuTTIKG A eTTiTTEd0 KaTapeTpnuévou BopuRou Kabopi-

ZeTal oUPQWVA e To EN62841-2-1: A\POEIAOMOIHZH: ®povrioTe va AdBeTe Ta
Z1é0pn nxNTIKAG Trieang (Lya): 70 dB (A) fj Aiydtepo KATGAANAa PéETpa TTPOOTACIOG TOU XEIPIOTH BATE!
ABeBaidtnTa (K): 3 dB (A) £vOG uTToAoYIoHOU TNG £KBEONG OE TTPAYHOATIKEG
H évtaon BopUBou uTré CUVBNKEG Epyaciag UTTopEi va O'UVOI]K’EQ xpncng’()\appuvovmg utroyn 6Aeg Tig
uTEpBei Ta 80 dB (A). OUVIOTWOEG TOU KUK)\OU' )\EI'TOUPVIG'Q 6mwg Toug
XPOVOUG TTou To £pyaAEio gival EKTOG AeIToupyiag

MAPATHPHZH: H dnAwpévn Tipr(€G) ekTropTNg ka1 6Tav BpiokeTal ot adpavi AsiToupyia TEpav

BopUBou Exer pueTpnBei cUPPWVA LE TNV TIPOTUTIN TOU XPOVOU EVEPYOTTOINONG).

H€B0BO BOKIPNG Kal UTTOPEi VA XPNoIJoTToINeEi yia Tn

oUyKpIOn €VOG epyaAEiou PE KATTOI0 GAAO. Kp0500p6§

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TINA(£G) EKTTOUTTAG

BopUBou PTTopEi va XpnoiuoTroindei kal oTnV TTPOKa- H oAIKA TIpA 36vnong (4Bpoiopa TEI-agovikou diavioa-

TOPKTIKA a§loAdynon Tng ékBeong. 10G) KaBopileTal CUNPWVA e To EN62841-2-1:

Eidog epyaaoiag: Tputtdviopa o€ péTalAo
EKTTONTIA 50vVNoNg (anp): 2,5 m/s® i Aiydtepo
ABepaioTTa (K): 1,5 m/s?
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MAPATHPHZH: H dnAwpévn TipR(£G) ouvolikwyv
KPadAOUWY €XEl HETPNOEI CUPPWVA PE TNV TTPOTUTTIN
€G0S0 BOKIUAG Kal UTTOPET va XpnoIPoTroinBEi yia Tn
oUyKpIon £vOG epyaleiou Pe KATTOI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TipR(£G) OUVOAIKWY
KPadATUWY UTTOPE VO XPNOIKOTToINGEI Kal TNV TTPO-
KATOPKTIKA agloAdynon Tng ékBeang.

APOEIAOIMOIHEH: H EKTTOTTH KPASACHWV
KOTA TN XPRoN Tou NAEKTPIKOU epyaAEiou o€ TTpay-
HaTIKEG OUVBAKEG PTTOPEI Va Slapépel atrd Tn dnAw-
Hévn TIA(£G) EKTTOUTTAG avAAoya UE TOUG TPOTTOUG
XPNong Tou epyaleiou, 1IS1aiTepa To €id0G TOU TEPA-
Xiou epyaciag Trou UTroKeITal ETTESEPYATIal.

A\[POEIAOMOIHEH: ®povTioTe va AABeTE Ta
KAaTdAANAQ pETPa TTPOCTOCIAG TOU XEIPIOTH BACEI
€£VOG UTTOAOYIOMOU TNG €KBEONG OE TTPAYUATIKEG
ouvlnkeg xpnong (Aaupdvovrag uTroywn OAEg Tig
OUVIOTWOEG TOU KUKAOU AgITOUpyiag 6TTwWG Toug
XPOVOUG TToU TOo £pyaA&io gival EKTOG AgIToupyiag
Kal 6Tav BpiokeTal og adpavi AeiIToupyia Trépav
TOU XpOVOU EVEPYOTTOINGNG).

AnAwon cuppopewong EK

Modvo yia xwpeg Tng Eupwmng

H dnAwon ocuppdpewaong EK mepihapBaveral wg
Mapdptnua A 0T TTAPOV €YXEIPIDIO 0dNYIWV.

NMPOEIAOMNOIHZEIZ

AZOAANEIAZ

levikég TpOEIBOTTOINOEIG AT PaAEiag

YIO TO NAEKTPIKO EPYaAEio

A\POEIAOMOIHEH: AlaBdoTe 6AEG TIG TTPOEI-
dotmroinoeig ao@dAsiag, odnyieg, EIkovoypapnoEIg
Kl TTpoS10ypaPEG TTOU TTOpEXOVTAI HE AUTO TO
NAeKTPIKO epyaAgio. H un Tipnon dAwv Twv odnyiwyv
TTOU avaypa@OVTal KATWTEPW PTTOPET va KaTaAngel o€
nNAeKTPOTTANEia, TTUpKayId r)/kal coBapd TpaupaTioud.

QuAdsgre 6Aeg TIG TTPOEISOTTOIN-
O€IG Kal TIG 08nyieg yia peAAo-
VTIKH TTOPOTTOMTTH.

2TIG TTPOEISOTIOINCEIG, 0 OPOG «NAEKTPIKO EPYAAEION
QAVAPEPETAI OE NAEKTPIKO EPYAAEIO TTOU TPOPODOTEITAI
atrd TNV KUPIa TTapoX ) NAEKTPIKOU PEUPATOG (ME NAE-
KTPIKO KAAWDIO0) f} O€ NAEKTPIKO EPYAAEIO TTOU TPOPOBO-
TeiTal Q1O pTTaTapia (XwpPig NAEKTPIKG KAAWDIO).

Mposidotoinoeig acPAAEIag yia TO

SpamravokarodBido prarapiog

03nyieg ao@AAelag yio OAEG TIG EPYATiES

1. Na xpnoipotrolgite Tn(1g) BondnTIKA(£G)
AaBR(€g). H atmriAeia Tou eAéyxou PTTOPEi va TTpo-
KOAETEI TIPOOWTTIKG TPAUUATIOYO.

2. Na KpaTdTe TO NAEKTPIKO EPYAAEIO QTTO TIG HOVW-
péveg emipaveieg AaBNAG OTav eKTEAEITE EpyaTieg
KOTd TIG OTTOi€G TO £APTNHA KOTTAG I Ol oUVSE-
TAPEG PTTOPEi va £POBOUV OE ETTAPN PE KPUUHEVT
KaAwS1a. Av To e€GPTNA KOTTAG /i OI CUVOETAPES
¢pBouv o€ £TTaPr PE KATTOI0 NAEKTPOPOPO KAAWDIO,
UTTOPED TO EKTEDEINEVA HETAAAIKG PEPN TOU NAEKTPI-
KOU epYOAEIOU Va YivOuV KI QUTA NAEKTPOPOPA KAl VO
TIPOKANBET NAEKTPOTTANEIO GTO XEIPIOTH.

3. No BeBaiwveoTe TAVTOTE OTI OTEKECTE OTABEPA.
‘OTav XpnNOIPOTIOIEITE TO EPYOAEiO O UPNAEG
ToTroBeCieg, va BeBaiwveaTe 6Tl dev BpiokeTal
KaVEVaG aTTé KATW.

4.  KpatnoTe 10 epyaAeio oTabepd.

5. Mnv mAno1ddeTe Ta XEPIG OOG OE TIEPIOTPEPOHEVA PEPN.

6. Mnv agnvere To epyaleio og Aeitoupyia. To
epyaAeio Tpétrel va BpiokeTal o€ AsiToupyia
MOVO OTaV TO KPATATE.

7.  Mnv ayyigeTe Tn pOTN TPUTTAVIOU I} TO TEUAXIO
£pyaoiag auéowg META TN A&iIToupyia Tou gpya-
Agiou. Mropei va gival eSaIpeTIKA Beppd Kal va
PokANBei éykaupa oTo dépPa oag.

8.  Mepikd UAIKG TTEPIEXOUV XNHIKG TTOU PTTOPET
va gival To§ikd. MpooéxeTe WOTE Va aTTOPEU-
YETE TNV EICTIVON OKOVNG KAl TNV ETTAPN PE TO
Séppa. AkoAouBeite Ta dedopéva ao@dAeiag
UAIKOU TTOU Trap€XOVTal aTT6 TOV TTPOMNBEUTA.

9. Avn pOTN TPUTTAVIOU BEV PTTOPEi VO XAAOPWOEI OKOMN
KI OV OVOIgETE TIG O10YOVEG, XPNTIPOTTOINOTE TaVAAIa
yia va Tnv TpaBAgeTe. X auTh TV TIEPITITWON, av Tpapn-
geTe TN PUTN TPUTTAVIOU YE TO XEPI TG, UTTOPET VO EXEI WG
QTOTEAEOPO TPAUPATIOUO OTT6 TO KOYTEPS GKPO TNG.

0B8nyieg aoc@AAeiag OTav XPNOIUOTIOIEITE HOKPIEG

HUTEG TPUTTAVIOU

1. Mnv BéoeTe o€ AsiToupyia o€ uYnAoTEPN TaXU-
TNTA ATr6 TN MEYIOTN OVOHAOTIKA TaXUTNTA TNG
HUTNG TPUTTAVIOU. Z& UYNAOTEPEG TAXUTNTEG,

n puTN gival mlavo va Auyioel av ETITPATIET va
TrEPIOTPOPEi EAEUBEPQ XWPIG VO EPXETAI OE ETTAPN
JE TO TEPAXIO EPYOTIAG, £XOVTAG WG ATTOTEAECHA
TIPOCWTTIKG TPAUHATIONO.

2. Na apyxigere TAvTa VO TPUTTAVIJETE O€ XaUNAR
TaXUTNTA KAl ME TN HUTN TPUTTAVIOPATOG OE
ETTAQPN PE TO TEPAXIO EPYOTiag. X€ UPNAOTEPEG
TayxUTnNTEG, N MUTN gival TBavéd va Auyioer av eTTi-
TPOTTEl va TTEPIOTPaPEi EAeUBEPa XWPIG va EpxETal
€ ETTAPN PE TO TEPAXIO EPYATIAG, EXOVTOG WG
ATTOTEAECUA TTPOCWTTIKG TPAUNATIONO.

3. Na dokeite wieon yévo o€ gubeia ypauun pe
TN PUTN KAl PNV aokeite utreEpBOAIKN Tieon. Ol
pUTEG PTTOPOUV VA AUYiGOUV TTIPOKAAWVTAG OTTE-
OIMO ) OTTWAEIO EAEYXOU, £XOVTAG WG OTTOTEAETUA
TIPOCWTTIKO TPAUUATIOO.

OYAAZETE AYTEZ TIZ OAHIIEZ.

APOEIAOMOIHEZH: MHN EMITPEYETE OTNV
dveon i 0TV €§0IKEIWOT TAG ME TO TTPOIOV

(TTou aTToKTAONKE a1 eTTAVEIANPPEVN XPRON)

VO aVTIKATOOTACEI TNV QUCTNPR TAPNON TWV
Kavovwyv aog@aleiag Tou rapovTog epyaleiou. H
AANOAZMENH XPHZH A n apéAgia va akoAoun-
OETE TOUG KAVOVEG AOQPAAEING TTOU SIOTUTTWVOVTAI
OTO TTAPOV £yXEIPISIO 0BNYIWV UTTOPEI VA TTPOKA-
Aéogl coBAPO TTPOCWTTIKO TPOAUUATIOHO.

59 EAAHNIKA



ZNHAVTIKEG 0Bnyieg ao@AAgIng yia

KOOETO HTTATOPIGWV

1.

12.

13.

MpIv XpNOIYOTTOINGETE TNV KAOETA PTTOATAPIWY, dia-
BdoTe 6Agg TIG 0BNYiEG KAl TNUEILTEIG TTPOPUAANG
(1) oTOV POPTIOTA PTTATAPIWY, (2) OTNV PTTATAPIA KO
(3) oTO TPOIGV TTOU XPNTIUOTIOIET TNV PTTOTAPIC.
Mnv amoouvapHUOAOYATETE TNV KOGETA UTTATAPIWV.
Edv o xpovog Aeitoupyiag éxel yivel utrepBoAikd
Bpaxug, oTapaTioTe TN AsIToupyia apéowg. ANAIWG,
pTTopEi va £X€l WG aTToTéAET A KivOUVO UTTEPBEP-
pavong, mlavd eykavpaTta i akOun Kal ékpnén.
Edv nAekTpoAUTNG pTTEl OTA PATIA TAG, SETTAU-
VETE T JE KABaPO vEPOS Kal INTAOTE 1ATPIKA
@POoVTIda apéowg. AAAIWG, HTTOPET va £XEI WG
aTroTéAEOHA aTTWAEIA TNG 6pAONG OAG.

Mn BPaXUKUKAWVETE TNV KACETA HTTATAPIWV:

(1) Mnv ayyileTe Toug TT6AOUG UE OTIBATIOTE
AYWYIMO UAIKG.

(2) Ato@elyeTe va aTTOBNKEVETE TNV KATETA
HTTaTaApIWV péoa o€ éva doxeio padi pe
AAAa peTaAAIKG QVTIKEIMEVA OTTWG KOPPId,
vopiopara, KA.

(3) Mnv gkBéTeTE TNV KACETA PMTTATAPIWY OTO
vePo 1 oTn Bpoxn.

"Eva BpaxUKUKAwWHO PTTATOPIOG MTTOPE VA TTPO-

KaAéoel ueydAn pon peupaTog, uTrepBéppavon,

moavd eykaupata akopn kai coBapn BAAGRN.

Mnv aro®nkeUeTe TO EPYaAEio Kl TNV KAOETA

HITaTAPIWYV O€ TOTTOBETiEG OTTOU N BeppoKpaTia

uTTopEi va @Tdoel ) va §emepdael Toug 50°C.

MnV KaiTe TNV KACETO PTTATAPIWY OKOUN KAl EGV

€xe1 ooBapn gnuid 1 gival evreAwg @Bappévn. H

KOOETO UTTATOPIWY MTTOPEI VA EKPAYET OTN QWTIA.

MpooéxeTe va pn pigeTe KATW OUTE VA XTUTTA-

OETE TNV PTTATOpIO.

Mn xpnoiporroigite pmarapia ou £Xel UTTOOTE! npia.

O1 prarapieg 1I6VTwv AIBiou TTou TrepIEXovTal

UTTOKEIVTaI OTIG ATTAITAOEIG TNG VOHoBeTiag yia

€MIKivouva ayad.

TMa EUTTOPIKEG PETAPOPEG, YIa TTAPAdEIYUa aTT6 TPiTa

yépn, TTPETTEI VO TNPOUVTAI O DIGPETAPOPEIG, OI EIDI-

KEG ATTAITATEIG OTN OUOKEUATTX KAl N ETTIOAPAvVON.

lNa TTpoeToIpaTia Tou OTOIXEIOU TTOU OTTOOTEAAETAI,

€ival aTTapaitnTo va cUPBOUAEUTEITE évav €1BIKO
yia emmikiviuva UAikd. ETtiong, TnprioTe Toug moa-
voUg, MO avaAuTIKoUG £BVIKOUG KaVOVIGUOUG.

KaAUyTe pe autokOAANTN TaIVia A KPUWTE TIG AVOIKTEG

ETTAPEG KOl CUOKEUAATE TNV PTTatapia Ye TpdTTo TTou

VO UNV UTTOPED VO JETOKIVEITOI H€OT OTN CUOKEUQTIA.

‘OTav amoppPITITETE TNV KAGETA PTTATAPIWY, AQAIPECTE

TNV a6 T0 pyaeio kal 510BE0TE TNV O€ Eva AOPAAéG

pépog. TnpAOTE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG TToU

oxeTifovral pe Tn d160€0n TG PTTATOPIAG.

XpPNOIUOTIOINOTE TIG MTTOTAPIEG MOVO HE TA

mwpoidvTa TTou kaBopidel n Makita. Av TotroBeTA-

OETE TIG UTTATAPIEG O€ PN oupBaTd TpoidvTa PTTo-

pEi va €Xel WG aTToTEAETA TTUPKAYIG, UTTEPBOAIKN

BeppdTnTa, ékpngn f Siappon NAEKTPOAUTN.

Av Bev XpNOIUOTIOIEITE TO EPYAAEio yia peydAo

XPOVIKO S1doTnua, Tpétrel va BYAAETE TRV

HTTaTapio aro To epyaleio.

OYAA=TE TIZ OAHIIEZ AYTEZ.

AI‘IPOZOXH: Na XpnoIPoTToIEiTE HOVO YVAOIEG
pmratapieg Tng Makita. H xpfion pn yvAoiwv ptrarta-
piwv Makita, | pTTaTapiwyv TTou £xouv TPOTTOTToINOEI,
UTTOPEi va €XEl WG ATTOTEAET A TN PAEN TNG YTTATA-
piag, TTPOKAAWVTAG TTUPKAYIE, TIPOCWTTIKG TPAUMATI-
opo Kai BAGBN. Emiong, Ba akupwBei n eyyunon Tng
Makita yia 1o epyaAeio kai popTioTr) Makita.

2UuuBOoUAéG yia Tn dlaTthpnon TnG
|.I£VIO'TI‘|§ {wNg pIraTtapiag

DopTileTe TNV KAGETA PTIATOAPIWY TTPIV aTT6 TNV TTARPN
amo@opTion Tng. MavTote va aTapartdre T Asitoupyia
TOU EPYOAEIOU KAl VO POPTIJETE TNV KATETA UTTOTAPIWV
OTaV TTAPATNPEITE PHEIWPEVN 10XV EpYaAEiou.

2. TloTé unv emava@opTifeTe pia TTARPWG Pop-
TIOUEVN KAOETA PTTATAPIWV. H UTrEp@OpPTION
HEIWVEI TNV WPEAIPN {wN TNG PTTOTAPIOG.

3.  Na @opTifeTe TNV KACETO HTTATAPIWY OE BEP-
pokpacia dwuaTtiou, SnAadn oToug 10°C éwg
40°C. AQNOTE Pia BepPN KAOETA PTTATAPIWY VA
KPUWOEI TTPIV TNV QOPTIOETE.

4. No QOPTIJETE TNV KOCETA UTTOTAPIWY EAV eV TN
XPNOIMOTIOIEITE YIa HEYAAN XPOVIKN TTEPiodO
(TrepIoooTEPO ATTO £§1 MAVEG).

NMEPIrPA®H

AEITOYPTIAZ

AI'IPOZOXH: Na @povTifeTe TTAVTA YIa TNV ATTE-
VEPYOTTOINON TOU £pyaAgiou Kal TRV a@aipecn TG
KOOETAG MTTATAPIAG, TIPIV OTTO OTro1adTToTE PUB-
HIon i éAeyxo TnG AgIToupyiag Tou.

TomroBéTnon R a@aipecn TG

KAOETOG UTTATAPIWY

AI‘IPOZOXH: Na oBrvere TavTa 10 EpyaAeio
TIPIV TOTTOBETAOETE 1] AQPAIPETETE TNV KATETA
HTTATAPIWV.

AI‘IPOZOXH: KpartioTe 1o epyaleio kai Tnv
KOOETA HTTOTAPIWY OTABEPA KATA TNV TOTTOBETNON
N a@aipean TG KAo£ETag pTratapiwyv. Eav dev kpa-
TATE TO £PYAAEIO KAl TNV KACGETA YTTATAPIWY OTABEPG
JTTOpEl Vo YANIoTprioouv atré Ta XEpia oag Kal va TTpo-
KAnBei BAGBN OTO £pyaAeio Kal TNV KACETA PTTATAPILV
KO TIPOCWTTIKOG TPAUNATIONAG.

» Eik.1: 1. Kokkivn €vdeign 2. Koupti 3. Kaoéra
MTTATOPIWV

Mo vo aQaIpéCETe TNV KOOETA YTTATAPIWVY, ONIGBROTE
TNV 0176 TO EPYOAEIO EVW) GUPETE TO KOUMTTi OTO PTTPO-
OTIVO JEPOG TNG KATETAG.

MNa va TOTTOBETACETE TNV KAOETA UTTATAPIWY, EUBUYPaU-
JioTe TN YAWOOQO OTNV KACETO ITTATAPIWY PE TNV aUAaKa
oTnv utrodoxn kai oANioBAoTe Tn oTn Béon Tng. Na Tnv
ToTToBETEITE TTARPWG PEXPI VO ac@alioel aTn B€on Tng,
YEYOVOG TTOU UTTODEIKVUETAI PE £Va XapaKTNPIOTIKG AXO.
Edv ptropeite va Seite TNV KOKKIVN €VOEIEN OTNV ETTAVW
TIAEUPA TOU KOUPTTIOU, BEV EXEI KAEIDWOEI TEAEIWG.
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AI'IPOZOXH: No ToTro8ETEITE TTAVTA TNV KACGETA
HTTATAPIWV TTARPWG HEXPI VA pN BAETTETE TNV KOK-
Kivn €vdeidn. Edv dev ao@alioTei, uTropei va Téoel
aTré TO £pyaAEio TuXaia, TTPOKAAWVTAG CWHATIKH
BAGBN o€ €0aGg 1) KaTToIOV GANO YUpW OaG.
AI‘IPOZOXH: Mnv TOTTOBETEITE TNV KOOETA PTTATA-

plwv pe Bia. Edv n kaoéta dev oAioBaivel ue eukoAia,
TOTE DEV €xEl TOTTOOETNOEI KATAAANAQL.

Ep@dvion utroAeTopevng

XWPENTIKOTNTAG HTTATAPIOG

Modvo yia kaoéreg pymarapiag pe v eVOEIKTIK
Auyvia
» Eik.2:
MéoTe To KOUTTT EAEYXOU OTNV KAGETA PTTATAPIWV
yIa va UTTODEIEETE TNV UTTOAEITTOPEVN XWPNTIKOTNTA
ptratapiag. Or evOeIKTIKEG Auxvieg avdapouv yia Aiya
SeuTepOAETTTA.

1. EvdeikTikéG Auxvieg 2. KoupTri eAéyxou

EvaeikTIKEG AU)Vieg YmoAermropevn
I D ﬂ XwpnTikoTHTA
Avappéveg IBnoTég AvaBoofrvouv
I I I I 75% €wg
100%
I I I D 50% ¢wg 75%
I I |:| |:| 25% ¢wg 50%
I |:| |:| |:| 0% €wg 25%
!‘ |:| |:| D ®oprtioTe TNV
uTrarapia.
I I |:| D Mrropei va
TIPOEKUYE
t BduaAeitoup-
yia otnv
I:I I:I I I uTrarapia.
MAPATHPHZH: AvaAloya pe Tig oUVBnKeG XpAoNng Kal
TN Beppokpacia epIBAAAOVTOG, N €vdeIgn UTTopEi va
Sia@éper Aiyo aTrd TNV TIPAYUATIKA XWPNTIKOTNTA.

Z0oTnUa TTpooTACiag epyaAegiou/

MTTaTapiag

To epyaleio ival e§oTAIcUEVO Ye oUOTNUA TTPOCTATIAG
epyaheiou/ptratapiag. Auté 1o UGTNUA OTTOKOTITEI
autopaTa TNV IoXU yia va TTapaTadei n didpkeia Ael-
Toupyiag Tou epyaAeiou Kal TG YTraTtapiag. To epyaAeio
ogTaparael autépaTta Katd Tn dIGPKEIa TNG AsiToupyiag av
TO epyaAeio ) n ptratapia Bpebolv KATW aTrd TIG TTAPa-
KATW OUVONKEG:

MpooTtacia uTrEPPOPTWONG

H mpoaTacia auth evepyoTrolgital 6Tav 1o epyaAEio
AEITOUPYEI PE TPOTTO WOTE VA AVAYKAZETAI VA KATAVAAW-
Vel aouvABIoTa UWNAS pelpa. Xe auTth TNV KaTtdaTaaon,
OBAOCTE TO £pyaleio Kal SIAKOWTE TNV EQAPHOYT TTOU
TIPOKAAET TNV UTTEPPOPTWON Tou £pyaAeiou. MeTd, evep-
YOTTOINOTE TO EPYAAEIO YIO ETTAVEKKIVNON.

MpooTacia utrepBépuavong

H TrpooTacia auTr evepyoTrolgiTal 6TV TO £PYOAEio 1

n pTaTapia utTrepBeppavOei. e auTr TNV KaTdoTaon,
QQAOTE TO EPYOAEIO KaI TNV PTTaTapia va wuxBouv Trpiv
EVEPYOTTOINOETE VA TO £pyaAEio.

MpooTacia utrePBOAIKNAG ATTOPOPTIONG

H TpoaoTacia auth evepyotoigiTal 6Tav n UTTOAOITTN XwENTIKG-
TNTA TNG UTTOTOPIag UEIWOEL. Xe auTh TNV KaTdoTaon, BydATe
TNV pTTaTapia atmé To epyaAeio kal opTioTE TV PTTaTapia.

Ep@dvion utroAeiropevng

XWPNTIKOTNTAG HTTATAPIOG
» Eik.3:

1. KoupTri 2. 'Evdeign pmratapiag

Me 10 epyaAeio oTapATNPEVO, TIATHOTE TO KOUUTTi OTOV
TTivaka SIOKOTITWY. ©a EPPAVIOTEN N UTTOAEITTOPEVN
XWPNTIKOTNTA pTTaTapiag oTnv £vOgIgn YTratapiog.

H uTtoAeITépEVn XwpenTIKOTNTA PTTATOPIag eY@avigetal
oUuQwva Pe Tov akdAoubo Trivaka.

YTTOAEITTOUEVN XWPNTIKO-
TNTA PTTaTapiog

50% £wg 100%

KardoTaon évdeigng
HTTaTapiog

20% £wg 50%

0% €wg 20%

MAPATHPHZH: MNpiv eAéy&ete TNV UTTOAEITTOEVN
XwpPNTIKOTNTA pTTaTapiag, BeBaiwdeite va diakOyeTe
TN A&IToupyia Tou epyaAgiou.

Apdon S1aKOTTTN

» Eik.4: 1. ZkavddAn S1akoTITNG

AnpPosoxH: Mpiv BAAETE TNV KACETA PTTOATA-

piag péoa oTo epyaAEio, va EAEYXETE TTAVTA va
Seite av n okavdAaAn S10KOTITNG EVEPYOTTOIEITAL
KOVOVIKG Kal ETIOTPEPEl TN B€0n «OFF» 6Tav
eAeuBepwVETaL.

MNa va gekivioeTe 10 epyaleio, aTTAWG TpaBAgTe TNV
okavOaAn dIak6TITN. H TaxUTnTa TOou epyaAeiou augd-
VEI Qv AUEAOETE TNV TTiEon 0T oKavdAdAn SIaKOTITN.
EAeuBepwaTe Tn okavoaAn SIOKATITN yIa va OTAUATACEL.

AVOMMO TNG MTTPOCTIVAG AdUTTOG

» Eik.5: 1.Aduma

AI'IPOZOXH: Mnv koiTa{eTe kKaTeuBeiav péoa oTo
Pwg i oTNV TTNYN QWTdG.

Tpaprgre Tn okavdAdAn SIGKOTITN VIO VA EVEPYOTTOIOETE
Tn Adptra. H Adutra e§akoAouBei va gival avappévn

600 Tpapdre TN okavOAAn d1akdTITN. H Adutra offvel
TrepiTTou 10 SeUTEPOAETTTA APOU APrOETE TN OKAVOAGAN
SIOKOTITN.
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MAPATHPHZH: XpnoipotoifoTe éva aTeyvo Travi yia
Va OKOUTTIOETE T OKAOVN AT TO GOKO TNG AGUTTAG.
MpoaoéxeTe va un ypat{ouvioeTe TO OKO TNG AAUTTAG,
€TTEION PTTOPEI va PEIWBET N évTaon TOU QWTIOHOU.

Apdon d1aKOTITN AVTIOCTPOPNAS

» Eik.6: 1. MoyAdg d1akdTITNG avTIGTPOPAG

A\1PO3OXH: Na eAéyxeTe avra Tn &1e0Buvon
TEPICTPOPNG TTPIV aTT6 TN AEITOUpYia.

AI‘IPOZOXH: No XpnoIYOTIoIEITE TOV SIAKOTITH
AVTIOTPOPNG HOVO aPOoU TO EPYAAEIO OTAMATACE!
evreAwg. H aAAayn Tng d1ielBuvong TTePIOTPOPAG
TIPIV OTOPATAOEI TO EPYOAEIO PTTOPET va TTPOKAAETEI
{nu1d oTo epyaAeio.

AI‘IPOZOXH: ‘OTav 3ev XPNOIYOTIOIEITE TO Epya-
Agio, va BdadeTe TTavTa TO HOXAS BIOKOTITN AVTI-
OTPOPNG TNV oUdETEPN BEON.

AuT6 T0 epyaleio SiaBéTel Evav dIAKOTITN AVTIGTPOPHG
yia va aAAGdeTe Tn dielBuvon TepioTpo@ng. MéoTe To
HOXAG JIGKOTITN AVTIOTPOPAG aTrd TNV TTAEUPd A yia
Oe§I6aTPOPN TTEPIOTPOPT 1) ATTO TNV TTAEUPA B yia api-
aTEPOOTPOPN TTEPITTPOPN.

‘Otav 0 poxAdG dIaKATITNG AVTIGTPOPAG Eival aTNV
oudétepn B€an, n okavdAaAn d1IakOTITNG dev PTTOPET va
TpaBnxOEi.

AAAayR TaxoTnTOag

» Eik.7: 1. MoxAdg aAAayrg TaxutnTag

AI'IPOZOXH: Noa puBpidete TTAVTA TO HOXAO
aAAayng Tax0TnTag TARPWG OTN CWOTH B€0N.
Av xeipiCeaTe 10 epyaleio dTav 0 pOXAGG aAAayng
TaxuTNTaG BpiokeTal avapeoa atméd TV TTAeUpd «1»
Kl TNV TTAEUPd «2», HTTOPEi va TTpokANnBEi {nuId oTo
epyaAeio.

AnprozoxH: Mn xpnoiyotroigite To poXAO
aAAayng TaxuTnTag 6TaV AEITOUPYEi TO Epyaleio.
MTropei va TTpokAnBEei nuid aT1o epyaAeio.

©éon Tou TaxoTnTa Pomi loxUouca
poxAou Aermoupyia
aAAayng
TaXUTNTAG
1 XapnAn YynAq Aerroupyia
peydAou
@opTiou
2 YwnAq XaunAn Aeiroupyia
HiKpoU
@opTiou

MNa va aAAGEETE TNV TaXUTNTA, TTPWTA ATTEVEPYOTTOIR-
oTte 10 epyaleio. ETAEETE TNV TTAEUPE «2» yia uwnAn
TaUTNTA KOl TRV TTAEUPd « 1» yia xaunAf TaxitnTa aAAG
uwnAr potrA. Mpiv atré Tn Asitoupyia, BePaiwBeite 6TI

0 HOoXAGG aAAayng TaxUTNTag gival pUBPIOPEVOG OTN
owoTr Béon.

Av n TaxUtnTa epyaAeiou gival TTOAD uwnAn KaTd TN
Aeitoupyia oTnv TTAeUpPd «2», 0AIOBNOTE TO JOXAG OTNV
TTAEUpd «1» Kal apxioTe {ava Tn Asitoupyia.

EmiAoyR TpotTOou AgiToupyiag
Spaong

EIAOINMOIHXH: Na puByiete TTGvTa T0 SAKTUAIO
owaoTa aTNV €vOEIgn yia Tov TPOTTO AgiToupyiag dpd-
ang Tou BéAeTe. Av BéoeTe To epyaleio o€ AeiToupyia
HE TO BAKTUAIO TOTTOBETNUEVO PETAGU TwV eVOEiEEWV
TPOTIOU AgIToupyiag dpaong, UTTOPEi va TTPOKANBEi
{nuié oTo epyaAeio.

EIAOIMOIHZH: Mnv aA\GEeTe Tov TPOTTO AciToupyiag
dpAong KaTd TNV TTEPIOTPOPT).

» Eik.8: 1.AaktUAiog aAAayrg TpOTTOU AgiToupyiag
Opdong 2. Evdeign 3. BéEhog

AuTo TO epyaheio B1aBETEI dUO TPATTOUG AsITOUPYiag

opdong.

. g Tpd1og AgIToupyiag TPUTTAVIoPATOG (TTEPI-
oTpo@n uévo)

. ) TpdTog Aeitoupyiag BIBWHATOG (TTEPITTPOPNA
HE OQIYKTAPA)

EmAéETE évav TpOTTO AciToupyiag TTou gival KaTAAANAog

yla Tnv epyacia oag. ZTpEWTe To SakTUAIO aAhayrg

TPOTIOU AgIToupyiag dpaong Kal EuBUYpappioTe TNV

£vdeIgn TTou emAégaTe pe To BEAOG OTO KUPIO CWHA TOU

epyaAeiou.

PUBuION TG POTTHG OTEPEWONG

» Eik.9: 1. PuBuioTikdg dakTUAiog 2. AakTUAIOG
aAAayrg TpoTToU Agimoupyiag dpdong
3. AioBabpioeig 4. BéAog

H potr otepéwang ptropei va pubuioTei og 21 etTireda
UE TNV TTEPIOTPOPH TOU pUBHIOTIKOU daKTUAIOU. Oa €xETE
TNV eAdxI0TN potn oTEpéwang oTo 1 kai TN péyioTn
potrA aTo 21.

1. EuBuypappioTe Tnv évdeign & pe 10 B€Nog OTO
KUPIO CWUO TOU EPYOAEiOU TTEPICTPEPOVTAG TOV DAKTU-
Nio aAhayng TpéTTOU AgiToupyiag dpdang.

2. EuBuypappioTe TIg diaBabuioeig pe 1o BEAOG oTO
KUPIO WM TOU EPYAAEIOU TTEPIOTPEPOVTAG TOV PUBUI-
OTIKO BAKTUAIO.

Mpiv atmd TN Aeimoupyia, va BIOWVETE WIa SOKIJOOTIKA
Bida ato UAIKS gag i} o€ £va KOUPATI TTAVOUOISTUTIOU
UAIKOU yia va KaBopieTe To €TTITTEDO POTIAG TTOU ATTAITEI-
TAl Y1 TN GUYKEKPIPEVN EQAPUOYH.

2YNAPMOAOIHZH

AI‘IPOZOXH: Na BeBaiwveoTe TTAVTA OTI TO EPYQ-
Agio gival oBNOTO KAl N KAGETA PTTATAPIAG EXEI
a@alpeBEei TTPIV EKTEAECETE KATTOIO EPYACiO OTO
gepyaAeio.
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TomoBéTnon TAdylag Aaprg
(BonBntikn Aafn)

» Eik.10: 1. AuAdkwon 2. AToGAIvog SakTUAIOG
3. Mpoetoxn 4. Baon Aapng 5. MAdyia AaBn

Na xpnoigoTtroigite Tavta TNV TAAyIa Aar), WOTE va
S1ao@aAiZeTal N ac@aiig Asitoupyia.

MpocaptioTe TNV TTAAyIa AaBr| ye TPOTTO WOTE Ol
Tpoegox£g atn Baan AaBrg kal Tov aTodAivo SakTUAIO
va TTpogapuolovTal oTa aUAGKIa 0TO KUPIO TUAKO TOU
€PYOAEiOU. ZTn OUVEXEIQ, TTEPIOTPEWTE TN Aafr) OegIo-
OTPOPA VIO VA TN OPIGETE.

Avdhoya peE TIG EpYATiES, MTTOPEITE VO TTPOCAPTHOETE
TNV AdyIa AaBr) TTpog Ta TTavw 1 aTn degId/apioTepr
TIAEUPd TOU epyaAeiou.

TomroBéTnon 1 agaipeon TNG

HUTNG SpatravokaTodBidou/ul
TpUTTaVIOU

» Eik.11:

1. Took

ZTPEWYTE TO TOOK APIOTEPOOTPOPA YIA VO AVOIEETE TIG
olayoveg o@IykTpa. ToTroBeTAOTE TN pUTH SpaTravo-
KOTOGRIdOU/PUTN TPUTTAVIOU JETQ OTO OPIYKTAPA UEXPI
TEPUO. ZTPEWTE TO TOOK OELIOATPOPA VIO VO OPIEETE TO
a@iykTrpa. MNa va BydAete Tn pUTn dpatravokatodfidou/
pOTN TPUTTAVIOU, OTPEWTE TO TOOK APIGTEPOOTPOPA.

TomroBéTnon TnG BKNG pUTWV
Spatravokatodfidou

MpoaipeTikd aeooudp
» Eik.12: 1. ©OrKkn YUTWV dpaTTavokaTodRidou
2. MuUTn Spatravokatodfidou

MpooapudoTe TN BAKN PUTWY dpaTTavokaTodRIdou
péoa aTnV TTPOELOXT OTO KATW UEPOG TOU EpyaAEiou,
aTn 8egId 1) OTNV APICTEPN TTAEUPE KAl ACPANIGTE TN UE
pia Bida.

‘Orav dev XpnoIyoTrolgiTe TN PUTN dpaTTavokaTodRidou,
va TN QUAGOOETE OTIG BAKEG HUTWYV dPATTAVOKATOARI-
Sou. MTropeite va QUAdOOETE ekel PUTEG dPATTAVOKATOG-
Bidou pe pnkog 45 mm.

TomroBéTnon yavr{ou

AI'IPOZOXH: ‘Otav TomobeTeiTe TO YAVT{O, VO TOV
ac@aAideTe TavTa KaAd pe Tn Bida. AlaQopeTIkd, O
yavTZog putropei va Byel aTrd To EpYAAEio Kal va €XEI WG
ATTOTEAEC A ATOUIKO TPAUMATIOUO.

» Eik.13: 1. Auldkwon 2. lavtdog 3. Bida

O yavtog gival BOAIKOG yia TTIPOCWPIVE KpEUaoua Tou
epyaheiou. MTropei va ToTroBeTnBei o€ oTroI0dATIOTE
TTAeUpd Tou epyaheiou. MNa va ToTroBeTAOETE TO YAVTLO,
BAATE TOV O€ 1A QUAGKWON OTO TTEPIBANUA TOU epya-
Aeiou o€ oTTOI8TTOTE TTAEUPX KO HETA AOPAANIOTE TOV
pe pia Bida. MNa va Tov agaipéoeTe, XaAapwaoTe Tn Bida
KOl HETG AQAIPETTE TOV.

AEITOYPTIA

AI‘IPOZOXH: MavTa va eiIcaydyeTe TNV KATETA
HTTOTAPIWY £WG TO TEPHA, MEXPI VO a0@aAioEl OTN
0€on TnG. Av pTTopeite va deiTe TNV KOKKIVN EVOEIEN
oTnV €TTAVW TTAEUPA TOU KOUUTTIOU, BEV EXEI KAEIBWOEI
TeAeiwg. EloaydyeTé TNV TTANPWG €101 WOTE VA PNV
@aiveTal n KOKKIVN £VOEIEN. Ze avTiOeTN TTEPITITWON,
uTTopEi va éael Katd AdBog atrd 1o EpyaAeio kal va
Tpaupartioel E0GG i} KATTOIOV TTAPEUPIOKOMEVO.

AI‘IPOZOXH: ‘Orav 10 epyaleio AeiIToupyei TTOAD
SuvaTd, JEIWOTE TO POPTIO | CTAMATAOTE TN
A&1Toupyia Tou epyaAgiou yia va aTToQUYETE THV
mwPOKANoN {nuidg oTo epyaAsio.

KpatioTe 10 epyaleio oTaBepd pe 10 £va x€pl oTn Aafn
Kal To GAAO XEPI OTO XEPOUAI YIO va EAEYXETE TNV TTEPI-
OTPOYIKH dpdon.

» Eik.14

AsiToupyia dpatravokarodpidou

AI'IPOZOXH: O¢oTe TO PUBUIOTIKO SakTUAIO OTO
owaoTo emiTTES0 POTTAG YIA TNV EPYATia 0aG.

AI'IPOZOXH: BeBaiwBeite 611 TOTTOBETAGATE
Tn PUTN SpatravokarodBidou amreubeiag oTNV
KEPAAN Tng Bidag. AlIaQOPETIKA, HTTOPEi Va
mwpPokANBei {nuid oTn Bida /kai oTn HUTN
Spatravokatodpidou.

Mpwra, oTpéwTe TO dakTUAIO aAAayAg TPATTOU AgiToup-
yiag dpdong woTe To BEAOG OTO KUPIO CWHA TOU EPYO-
Aeiou va gival aTpappévo aTnv €voeign

TotroBeTrOTE TO dKPO TNG PUTNG dpaTTavoKaTadRIdou
oTNV KEPAAN TNG Bidag Kal aoKAOTE TTiEGN OTO EPYAAEIO.
ZEKIVAOTE apyd To EPYaAEio Kal KATOTTIV au§AoTe aTadI-
aKd TNV TaxutnTa. APrioTe Tn okavOAAn dIaKOTITN HOAIG
oANioBr o€l 0 OQIYKTAPAG.

MAPATHPHZH: Katd 1o Tputrdviopa §uA6pIdag,
TPUTTAVIOTE OTTO TTPIV Hia KABodNyNTIKA OTTA ion e

10 2/3 TG dlapéTpou TnG Bidag. Me autdv Tov TpdTTO
OleUKOAUVETAI TO Bidwpa Kal atro@elyeTal n didoTracn
TOU TEPayiou epyaoiag.

AsiToupyia Tputraviou

Mpwrta, oTpéwTe TOo dakTUAIO aAAayAG TPATTOU AgITOUp-
yiag dpdang woTe To BEAOG va gival OTPAUPEVO ATV
£voeIgn g . Katomiv, guveyiote 6Trwg TrepiypdeeTal atn
OUVEXEID.

Tputrdviopa §UAou

Orav Tputravigete o€ UAO, ExeTE KAAUTEPA OTTOTEAE-
opaTa pe HUTEG yia §UAO e§oTTAIopéveg e Bida odryn-
ong. H Bida 0driynong kavel 1o TpuTrdviopya eUKOASTEPO
ete1dn Tpafdel TN pUTN TPUTTAVIOU PECT OTO TEPAXIO
£pyaoiag.
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Tpumdviopa o€ PETaAAo

MNa va pnv oAioBroel pia puTtn TpuTaviol 6TaV §EKI-

VATe TN dnUIoUPYIa PIAg OTTAG, KAVTE Eva KOIAWNA PE
TIOVTa KOl OQUPI OTO anueio 6TTou Ba TPUTTAVIOETE.
TotmoBetAOTE TN HUTN TPUTTAVIOU OTO KOIAWPA KAl EEKIVA-
OTE TO TPUTTAVIOHA.

Orav TpuTravigete YETAAAQ, XPNOIUOTTOINOTE AITTAVTIKO
KoTTG. E§aipean atroteAolv To 0idepo kal o xGAuBag Ta
oTroia Ba TTPETTEl VA TPUTTAVICETE OTEYVA.

AI‘IPOZOXH: H utrepBoAikn TTigon oTo gepyaleio
Sev emiTaxOvel Tn d1dTPNON. ZTNV TTPAYUATIKOTNTA,
auTh n uTTEPBOAIKN TTiEON TTPOKAAET {npia aTo GKPO
TNG HUTNG TPUTTAVIOU, PEIWON TNG aTTG300NG OTIWG Kal
NG didpkelag {wrig Tou epyaAeiou.

AI‘IPOZOXH: KpatioTe oTa0epd 10 epyaleio

KOl TIPOCEXETE IBIAITEPA TN OTIYHA TTOU N MUTN
TPUTTavIoU SiEpXETal a1rd TO GAAO AKPO TNG OTTAG.
Aokeital TepdaTia dUvaun oTo epyaleio/udTn TpuTTa-
vIoU Tn OTIyur TTou diatrepvdATal n oTrn.

AI'IPOZOXH: Mrtropeite va a@aipEcETE PO UTTAO-
Kapiopévn piTn Tputraviol pe atrAn pUBuion Tou
SIAKOTITN AVTIOTPOPNG OTN B0 avTioTpoPng
TEPICTPOPAG, WOTE N HUTN VO OTTICOOXWPNOTEL
QoT1600, TO EpyaAeio uTTopEi va oTiocBoXwpnoEl
£€§w 06 TNV OTTN ATTOTOMA, AV SEV TO KPATATE
oTafepd.

AI‘IPOZOXH: Na ao@aAieTe TAVTA TO TEPA-
Xla Epyaciog o€ péyyevn i rapopola didragn
OuUYKPATNONG.

A 1POsOXH: Av 1o epyaAeio AsiToupyei ouve-
XOHEVA £WG OTOU ATTOPOPTIOTEI N KACETA PTTATA-
pPIWV, a@ROTE TO Epyaleio oBNoTo yia 15 Aerta
TIPIV CUVEXIOETE TNV EpyaTia Pe KaivoUpyla
HTTaTapia.

2YNTHPHZH

AI'IPOZOXH: Mpiv TNV eKTEAEOT EPYACIWYV ETTIOE-
weNoNG | CUVTAPNONG, TTAVTOTE VA BERAIWVETTE
OTI N CUOKEUN QTTEVEPYOTTOINONKE KAl N KATETA
HITATAPIWYV €XEI OQPAIPEDED.

EIAOIMOIHZH: Mnv xpnoipoTtrolcite TroTé Bev-
givn, TeTpeAaiko aiBépa, S1aAUTIKO, aAKOOAN 1
Tmoapopoieg ouoieg. Mmropei va rpokAnBei arro-
XPWHATIOPSG, TTapapdpewaon 1 pwypés.

MNa va diatnproete TNV AZPAAEIA kait A=ZIOMIZTIA Tou
TIPOIOVTOG, OI ETTIOKEUEG, EAEYXOG KOl AVTIKATAOTAON
KapBouvakiou, kKaBwg kal otroladATTOTE AAAN £pyacia
ouvTAPNONG ) PUBUICNG TTPETTEI VA EKTEAOUVTAI ATTO
€€oualodoTnuéva f} EPYOOTACIOKA KEVTPA EEUTTNPETNONG
NG Makita, TTavta XpNoIMOTTOIWVTAG AVTAAAGKTIKA TNG
Makita.

MPOAIPETIKA

EZAPTHMATA

AITPOZOXH: AuTd Ta €§apTApaTa A TTPOCApP-
TAMATO CUVICTWVTAI VIO XPON UE TO EpyaAEio
Makita Trou epIypd@Tnke oTIg 0dnyieg autég. H
XpRon otmoiwvaATToTE AAAWY £§aPTNUATWY A TTPO-
CapTNUATWY PTTOPET va TTPOKaAEéTE! KivOuvo Tpauua-
TIoOpoU o€ atopa. Na XpnoIJoTTolgiTe Ta e§apTANATA 1
TIPOCOPTANATA POVO VIO TNV XPAGN TTOU TTPoOopifovTal.

Edv xpeialeoTe otmroiadrmoTe BonBeIa yia TTEPICTOTEPES
TIANPOYOPIEG O OXEDN PE QUTA TA EGOPTAMATA, OTTOTAV-
Beite 07O TOTTIKG OAG KEVTPO eCuTnPETNONG Makita.

. Mureg TpuTTAvIoU

. MuTeg BIdwpaTog

. Aidragn Aapng

. Favrdog

. AidTagn AaaTixéviou TTEAPATOG

. MdaAAIvo kGAuppa

. Appwdeg TTEAPA Agiavong

. MpooTaTteuTikG PTTaTApiog

. l'vAoia ptratapia kal opTioTrg TNG Makita

NMAPATHPHZH: Mepikd oToixeia otn AioTa putropei va
oupTTEpIAQUBAvVOVTal TN CUOKEUOOIO EPYOAEIOU WG
oTavtap eCaptipata. Mmopei va diagépouv avdioya
ME TN XWpPQa.

EAAHNIKA



TURKGCE (Orijinal talimatlar)

TEKNiK OZELLIKLER

Model: DDF448 | DDF458
Delme kapasiteleri Celik 13 mm
Tahta 65 mm 76 mm
Sikistirma kapasiteleri Ahsap vidasi 8 mm x 75 mm 10 mm x 90 mm
Makine vidasi M6
Yiikstiz hiz Yiiksek (2) 0-1.800 min™ 0-2.000 min”
Disiik (1) 0 - 350 min” 0 - 400 min™
Toplam uzunluk 225 mm
Anma voltaji D.C.144V D.C.18V
Net agirlik 2,1-2,4kg 2,1-2,5kg

. Sirekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen ¢zellikler nceden bildiriimeksizin

degistirilebilir.
Ozellikler iilkeden (ilkeye degisebilir.

Agirlik, ekli aksesuara/aksesuarlara ve batarya kartusuna bagli olarak farklilik gésterebilir. EPTA-Proseduri

01/2014’e gore en hafif ve en agir kombinasyonlar tabloda verilmistir.

Gegerli batarya kartusu ve sarj aleti

Batarya kartusu D.C.14,4 V Modeli

BL1415N /BL1430/BL1430B/ BL1440/BL1450/ BL1460B

D.C.18 V Modeli

BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830 / BL1830B / BL1840 /
BL1840B /BL1850/ BL1850B / BL1860B

Sarj aleti

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

olmayabilir.

. Yukarida listelenen batarya kartuslarinin ve sarj aletlerinin bazilari yasadiginiz bélgeye bagli olarak mevcut

AUYARI: sadece yukarida listelenen batarya kartuglarini ve sarj aletlerini kullanin. Baska batarya kartus-
larinin ve sarj aletlerinin kullaniimasi yaralanma ve/veya yangina neden olabilir.

Kullanim amaci

Bu alet ahsap, metal ve plastik malzemede delme ve
vidalama iglemleri icin kullaniimasi amaclanmistir.

Tipik A-agirliklh guriltt dizeyi (EN62841-2-1 standar-
dina gore belirlenen):

Ses basing seviyesi (Lyx): 70 dB (A) veya daha az
Belirsizlik (K): 3 dB (A)

islem sirasinda giriiltii seviyesi 80 dB (A)yi gegebilir.

NOT: Beyan edilen gurilti emisyonu deger(ler)i bir
standart test yontemine uygun sekilde élctlmustir ve
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

NOT: Beyan edilen griltu emisyonu deger(ler)
i bir 6n maruz kalma degerlendirmesi olarak da
kullanilabilir.

AUYARI: Kulak koruyuculari takin.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki giiriiltii emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle iglenen is pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkl olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatorii koruyacak
giivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (calisma
dongiisii icerisinde aletin kapali oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta calistig
zamanlar gibi, biitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
bulundurarak).

Titresim toplam degeri (li¢ eksenli vektor toplami)
(EN62841-2-1 standardina gore hesaplanan):
Calisma modu: metal delme

Titresim emisyonu (ap): 2,5 m/s”den az
Belirsizlik (K) : 1,5 m/s”
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NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir
standart test ydntemine uygun sekilde lctlmustir ve
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.
NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir 6n
maruz kalma degerlendirmesi olarak da kullanilabilir.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki titregsim emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen is pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkli olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatérii koruyacak
giivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (caigma
dongiisii igerisinde aletin kapali oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta galistigi
zamanlar gibi, bitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
bulundurarak).

EC Uygunluk Beyani

Sadece Avrupa lilkeleri igin

EC uygunluk beyani bu kullanim kilavuzuna Ek A olarak
eklenmistir.

GUVENLIK UYARILARI

Genel elektrikli alet guivenligi
uyarilari

A\ UYARI: Bu elektriki aletle birlikte sunulan tim
giivenlik uyarilarini, talimatlan, gizimleri ve teknik
ozellikleri okuyun. Asagdida verilen talimatlara uyul-
mamasi elektrik soku, yangin ve/veya ciddi yaralan-
malar ile sonuclanabilir.

Tum uyarilari ve talimatlari ile-
ride bagvurmak igin saklayin.

Uyarilardaki “elektrikli alet” terimi ile ya prizden calisan
(kordonlu) elektrikli aletiniz ya da kendi akisti ile cali-
san (kordonsuz) elektrikli aletiniz kastedilmektedir.

Akiilii matkap tornavida ile ilgili

guvenlik uyarilar

Tiim islemler igin glivenlik talimatlan

1. Yardimci tutamagi/tutamaklari kullanin. Kontrol
kaybi yaralanmaya neden olabilir.

2. Kesici aksesuarin veya tespit elemanlarinin
goriinmeyen kablolara temas etme olasiligi
bulunan yerlerde calisirken elektrikli aleti
yalitimli kavrama yiizeylerinden tutun. Kesici
aksesuarin veya tespit elamanlarinin “akimh” bir
telle temas etmesi elektrikli aletin yalitimsiz metal
kisimlarini “akimh” hale getirebilir ve kullaniciyi
elektrik sokuna maruz birakabilir.

3. Her zaman yere saglam basin. Aleti yiiksekte
kullandiginizda, altinda kimsenin olmadigin-
dan emin olun.

4.  Aleti sikica tutun.

5.  Ellerinizi donen pargalardan uzak tutun.

6.  Aleti calisir durumda birakmayin. Aleti sadece
elinizde iken galigtirin.

7. Kullanilan ucu veya is pargasini islemden
hemen sonra ellemeyin; bunlar ¢ok sicak olup
derinizi yakabilir.

8.  Bazi malzemeler zehirli olabilen kimyasallar
igerirler. Toz yutmayi ve cilt temasini 6nlemek
icin tedbir alin. Malzeme saglayicisinin giiven-
lik bilgilerine uyun.

9.  Matkap ucu, agizlari agmaniza ragmen gev-
setilemezse ucu ¢gekerek ¢ikarmak igin pense
kullanin. Bu durumda matkap ucunun elle cekile-
rek cikarilmasi keskin ucu nedeniyle yaralanmaya
neden olabilir.

Uzun matkap ugclari kullanirken giivenlik talimatlari

1. Matkap ucunun maksimum devir degerinden
daha yiiksek devirde asla ¢calistirmayin. Yiiksek
devirlerde, is pargasina dokunmadan serbest
dénmesine izin verilirse ucun biikilmesi muhtemel
olup yaralanmaya neden olabilir.

2. Her zaman diigiik devirde ve ug, is pargasina
temas edecek sekilde delmeye baslayin.
Yuksek devirlerde, is parcasina dokunmadan
serbest ddnmesine izin verilirse ucun bukilmesi
muhtemel olup yaralanmaya neden olabilir.

3. Sadece ug ile ayni hatta baski uygulayin ve
fazla baski uygulamayin. Uglar bikilerek kiriima
veya kontrol kaybina neden olmak suretiyle yara-
lanmaya yol agabilir.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

AUYARI: Uriinii kullanirken (defalarca kulla-
ninca kazanilan) rahatlik ve tanidiklik duygusu-
nun ilgili Giriiniin glivenlik kurallarina siki sikiya
bagl kalmanin yerine gegmesine iZIN VERMEYIN.
YANLIS KULLANIM veya bu kullanma kilavuzunda
belirtilen emniyet kurallarina uymama ciddi yara-
lanmaya neden olabilir.

Batarya kartusu hakkinda 6nemli

glivenlik talimatlan

1. Batarya kartusunu kullanmadan 6nce, tiim tali-
matlari ve (1) batarya kartusu, (2) batarya ve (3)
iiriin Gizerindeki tiim uyar isaretlerini okuyun.

2. Batarya kartusunu demonte etmeyin.

3. Calisma siiresi asiri derecede kisalmigsa kul-
lanmayi derhal birakin. Asiri iIsinma, yanma
riski hatta patlamaya neden olabilir.

4.  Goziinize elektrolit kagarsa, gozlerinizi temiz
suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin.
Gorme kaybina yol agabilir.

5. Batarya kartusuna kisa devre yaptirmayin:

(1) Terminallere herhangi bir iletken madde
degdirmeyin.

(2) Batarya kartusunu giviler, madeni paralar,
vb. gibi bagka metal nesnelerle ayni kaba
koymaktan kaginin.

(3) Batarya kartusunu yagmura ya da suya
maruz birakmayin.

66 TURKCE



Kisa devre, biiyiik bir akim akigina, asiri i1sin-
maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-
masina yol acabilir.

6. Aleti ve batarya kartusunu sicakhgin 50°C ya
da daha yiiksege ulastigi yerlerde saklamayin.

7. Asiri derecede hasar gormiis ya da tamamen
kullanilamaz durumda olsa bile batarya kartu-
sunu yakmayin. Batarya kartusu atese atilirsa
patlayabilir.

8. Bataryayi diigiirmemeye ve garpmamaya dik-
kat edin.

. Hasarh bataryayi kullanmayin.

10. Aletin igerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli
Esyalar Yonetmeliginin gereksinimlerine tabi-
dir.

Ticari nakliye islemleri igin, 6rnegin Gglinci taraf-
lar, nakliye acenteleri tarafindan yapilan nakliye-
lerde, paketleme ve etiketleme gereksinimlerine
uyulmahdir.

Nakliyesi yapilacak urtiniin hazirlanmasi igin,
tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye
danigin. Lutfen muhtemelen daha ayrintili olan
ulusal yonetmeliklere de uyun.

Acik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve
bataryayi paketin icinde hareket etmeyecek
sekilde paketleyin.

11. Batarya kartugunu bertaraf ederken aletten
cikarin ve giivenli bir yerde bertaraf edin.
Bataryanin bertaraf edilmesi ile ilgili yerel
diizenlemelere uyunuz.

12. Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen
driinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz driin-
lere takilmasi; yangin, asiri Isinma, patlama ya da
elektrolit sizintisina neden olabilir.

13. Alet uzun siire kullanilmayacaksa batarya
aletten gikariimalidir.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDIiNiz.

A DIKKAT: sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
Gzerine degisiklik yapilmis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica
Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan
garantisi de gegersiz olur.

Maksimum batarya émrii igin

ipuglar

1. Batarya kartugsunu tamamen bosalmadan 6nce
sarj edin. Aletin giiciiniin zayiflamaya basladi-
gini fark ettiginizde aleti durdurun ve batarya
kartusunu sarj edin.

2. Tam dolu bir batarya kartusunu asla yeniden
sarj etmeyin. Asir sarj etme bataryanin hizmet
omriinii kisaltir.

3. Batarya kartusunu 10°C - 40°C oda sicakli-
ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartusunu
sarj etmeden 6nce sogumasini bekleyin.

4. Uzun bir siire (alti aydan daha fazla) kullan-
madiginiz durumlarda batarya kartusunu sarj
edin.

ISLEVSEL NIiTELIKLER

MA\DIKKAT: Alet iizerinde ayarlama veya igleyis
kontrolii yapmadan 6nce aletin kapali ve batarya
kartugunun ayrilmis oldugundan daima emin olun.

Batarya kartusunun takilmasi ve gikariimasi

ADIKKAT: Batarya kartusunu takmadan ya da
cikarmadan once aleti daima kapatin.

ADIKKAT: Batarya kartusunu takarken veya
cikarirken aleti ve batarya kartusunu sikica tutun.
Aletin ve batarya kartusunun sikica tutulmamasi bun-
larin disurilmesine sebep olabilir ve alet ve batarya
kartusunun zarar gérmesine ya da ciddi yaralanma-
sina yol acabilir.

» Sek.1: 1.Kirmizi gosterge 2. Diigme 3. Batarya kartusu

Batarya kartusunu ¢ikarmak igin, kartusun on tarafin-
daki digmeyi kaydirarak kartusu aletten cikarin.

Batarya kartusunu takmak igin, batarya kartusu lizerin-
deki dili yuvanin gentigi ile hizalayin ve yerine oturtun.
Hafif bir tik sesi duyulana kadar itip yerine tam oturma-
sini saglayin. Digmenin Ust tarafindaki kirmizi gésterge
gorinlyorsa tam yerine kilitenmemis demektir.

ADIKKAT: Batarya kartugunu daima kirmizi gos-
terge goriinmeyecek sekilde tam olarak takin. Yerine
tam oturmazsa, aletten yanhslikla dusebilir, sizin ya da
cevrenizdeki kisilerin yaralanmasina neden olabilir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu zorlayarak takmayin. Kartus
kolay bir sekilde kaymiyorsa dogru yerlestirilmemis demektir.

Kalan batarya kapasitesinin gosterilmesi

Sadece gostergeli batarya kartuslari igin
» Sek.2: 1. Gosterge lambalari 2. Kontrol diigmesi

Kalan batarya kapasitesini géstermesi igin batarya
kartusu Gzerindeki kontrol digmesine basin. Gosterge
lambalari birkag saniye yanar.

Gosterge lambalari Kalan
I D ﬂ kapasite
Yaniyor Kapali Yanip
soniiyor

%75 ila %100

i1l
B0
B0
B[
P00 (] ateny 2
I[QD

Jgomn

%50 ila %75

%25 ila %50

%0 ila %25

Batarya
arizalanmis
olabilir.
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NOT: Kullanim kosullarina ve ortam sicakligina bagli
olarak, gosterilen deger gercek kapasiteden biraz
farkhhk gosterebilir.

Alet/batarya koruma sistemi

Bu alet bir alet/batarya koruma sistemi ile donatiimigtir.
Bu sistem, aletin ve bataryanin d6mriini uzatmak igin
glicli otomatik olarak keser. Alet veya batarya igin asa-
gidaki durumlardan biri s6z konusu oldugunda aletin
isleyisi otomatik olarak durur:

Asiri yiik korumasi

Alet, anormal derecede yiiksek akim gekmesine neden
olacak sekilde galistirildiginda bu koruma devreye girer.
Bu durumda aleti kapatin ve aletin asiri yiklenmesine
neden olan uygulamayi kesin. Ardindan aleti agarak
yeniden galistirin.

Asiri Isinma korumasi

Alet veya batarya asiri isindiginda bu koruma devreye
girer. Bu durumda, aleti yeniden calistirmadan 6nce
aletin ve bataryanin sogumasini bekleyin.

Asir1 desarj korumasi

Kalan batarya kapasitesi dlistugtnde bu koruma dev-
reye girer. Bu durumda, bataryay: aletten cikarin ve
bataryay! sarj edin.

Kalan batarya kapasitesinin gosterilmesi

» Sek.3: 1.Digme 2. Batarya gostergesi

Alet durmus durumda anahtar panelindeki diigmeye basin.
Kalan batarya kapasitesi, batarya gdstergesinde gosterilir.
Kalan batarya kapasitesi asagidaki tablodaki gibi gosterilir.

Batarya gostergesi durumu Kalan pil kapasitesi

%50 ila %100

%20 ila %50

%0 ila %20

NOT: Kalan batarya kapasitesini kontrol etmeden
once aleti mutlaka durdurun.

Anahtar iglemi

» Sek.4: 1. Anahtar tetik

ADIKKAT: Batarya kartusunu alete takmadan

once anahtar tetigin dogru ¢alistigindan ve bira-
kildiginda “OFF” (kapal) konumuna déndiigiin-
den emin olun.

Aleti calistirmak igin, sadece anahtar tetigi gekin. Aletin
calisma hizi anahtar tetik Ustline daha fazla baski
yapilarak arttinllir. Durdurmak igin anahtar tetigi serbest
birakin.

On lambanin yakilmasi

» Sek.5: 1.Lamba

ADIKKAT: Isiga bakmayin ya da 1sik kaynagini
dogrudan gérmeyin.

Lambayi yakmak icin anahtar tetigi ¢ekin. Anahtar tetik
cekilirken lamba yanmaya devam eder. Anahtar tetik
serbest birakildiktan yaklasik 10 saniye sonra lamba
soner.

NOT: Lamba lensini temizlemek icin kuru bir bez
kullanin. Aydinlatmayi azaltacag: igin lamba lensinin
Gizilmemesine dikkat edin.

Ters doniis mandali iglemi

» Sek.6: 1. Ters donls mandal anahtari

A DIKKAT: Kullanmadan énce déniig yoniini
daima kontrol edin.

A\ DIKKAT: Ters déndiirme anahtarini sadece
alet tamamen durduktan sonra kullanin. Donis
yoniiniin alet durmadan énce degistiriimesi alete
zarar verebilir.

ADIKKAT: Aleti kullanmadiginiz zaman, ters
dondiirme anahtarini daima nétr konumuna
ayarlayin.

Bu aletin dénis yonuni degistirmek igin bir ters don-
dirme anahtari vardir. Ters dondiirme anahtarina saat
yoniunde donUs igin A tarafindan tersi ydonde doénis
icinse B tarafindan bastirin.

Ters déndlrme anahtari nétr konumundayken tetik
anahtar ¢cekilemez.

Hiz degistirme

» Sek.7: 1. Hiz degistirme kolu

ADIKKAT: Hiz degistirme kolunu dogru konuma
daima tam olarak ayarlayin. Hiz degistirme kolu “1”
ile “2” konumlar arasinda bir pozisyonda iken aleti
kullanirsaniz alet zarar gorebilir.

ADIKKAT: Alet calisirken hiz degistirme kolunu
kullanmayin. Alet zarar gorebilir.

Hiz degis- Hiz Tork Uygulanabilir

tirme cahistirma
kolunun
konumu

1 Dislk Yiksek Agir yiikle

calistirma

2 Yiiksek Distik Hafif yiikle

calistirma

Hizi degistirmek igin dnce aleti kapatin. Yiksek hiz igin
“2” tarafini, diisiik hiz ama yiiksek tork igin “1” tarafini
segin. Kullanmaya baslamadan 6nce hiz degistirme
kolunun dogru konuma ayarlandigindan emin olun.

“2” hizinda galisirken alet hizi asiri derecede dismeye
baslarsa, kolu “1”e getirin ve aleti yeniden calistirin.
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Bir eylem modu se¢me

ONEMLI NOT: Oku daima istediginiz mod isaretine
tam olarak ayarlayin. Halka mod isaretleri arasinda yari
pozisyonda iken aleti kullanirsaniz alet zarar gérebilir.

ONEMLI NOT: Dénerken eylem modunu degistirmeyin.
» Sek.8: 1.Eylem modu degistirme halkasi 2. Isaret

3.0k
Bu alet iki eylem modu ile donatiimigtir.
. & Delme modu (sadece donUs igin)
. & Tornavida modu (ambreyajli donis icin)

Yaptiginiz ise uygun olan modu segin. Eylem modu
degistirme halkasini dondiriin ve sectiginiz isareti alet
govdesi Uzerindeki okla ayni hizaya getirin.

Sikma torkunun ayarlanmasi

» Sek.9: 1.Ayarlama halkasi 2. Eylem modu degis-
tirme halkasi 3. Derecelendirme 4. Ok

Ayarlama halkasi déndurilerek, sikma torku 21 kade-
meli olarak ayarlanabilir. 1. kademede en dusuk sikma
torkunu, 21. kademede en yiksek torku elde edersiniz.

1.  Eylem modu degistirme halkasini gevirerek & isa-
retini aletin gévdesi lzerindeki okla hizalayin.

2.  Ayarlama halkasini gevirerek derecelendirmeleri
aletin gévdesi lzerindeki okla hizalayin.

Gergek kullanimdan 6nce, belli bir uygulama igin hangi tork
duizeyinin gerektigini belilemek amaciyla malzemenize ya
da cift malzemeli bir pargaya deneme vidasi vidalayin.

MONTAJ

A DIKKAT: Alet iizerinde herhangi bir is yap-
madan once aletin kapali ve batarya kartugunun
ayrilmig oldugundan daima emin olun.

Yan kavrama kolunun (yardimci
tutamak) takilmasi

» Sek.10: 1. Girinti 2. Celik kusak 3. Cikinti 4. Kavrama
kolu tabani 5. Yan kavrama kolu

Calisma glivenligi icin daima yan kavrama kolunu kullanin.
Yan kavrama kolunu, kavrama kolu tabani tizerindeki ¢ikintilar
ve celik kusak, alet gdvdesi Uizerindeki girintilere oturacak sekilde
takin. Sonra kavrama kolunu saat yoniinde dondurerek sikin.
islemlere bagli olarak yan kavrama kolunu yukariya
doénuk veya aletin sad/sol tarafina takabilirsiniz.

Tornavida ucunun/matkap ucunun
takilmasi veya gikarilmasi

» Sek.11: 1. Kovan

Mandren agizlarini agmak igin, kovani saat yoniiniin
tersine gevirin. Tornavida ucunu/matkap ucunu mand-
renin iginde gidebilecegdi kadar yerlestirin. Mandreni
sikmak igin, kovani saat yénlinde cevirin. Tornavida
ucunu/matkap ucunu gikarmak igin, kovani saat yénu-
niin tersine gevirin.

Tornavida ucu tutucusunun
takilmasi

Istege bagh aksesuar
» Sek.12: 1. Tornavida ucu tutucusu 2. Tornavida ucu

Tornavida ucu tutucuyu sag ya da sol taraftaki alet aya-
ginin gikintisina yerlestirip bir vida ile sabitleyin.
Tornavida ucunu kullanmadiginiz zamanlarda tornavida
ucu tutucusunda saklayin. 45 mm uzunlugundaki torna-
vida uglari burada saklanabilir.

Kancanin takilmasi

ADIKKAT: Kancay! takarken kancayi daima vida
ile iyice sabitleyin. Sabitlenmezse kanca aletten
¢ikabilir ve yaralanmaya neden olabilir.

» Sek.13: 1. Oluk 2. Kanca 3. Vida

Kanca aletin gegici bir siire asilmasina yarar. Bu kanca
aletin her iki yanina da takilabilir. Kancayi takmak igin,
onu alet gévdesinin her iki yanindaki oluklardan birine
gegirin ve sonra bir vida ile sabitleyin. Cikarmak igin,
viday! gevsetin ve sonra digari gekip alin.

KULLANIM

ADIKKAT: Batarya kartusunu daima yerine tam
kilitlenene kadar itin. Digmenin Ust tarafindaki kir-
mizi gostergeyi goriyorsaniz, kartus tam kilittenme-
mis demektir. Kirmizi gésterge gériinmeyecek sekilde
tam olarak oturtun. Aksi takdirde, aletten yanlislikla
dusebilir, sizin ya da ¢evrenizdeki kisilerin yaralanma-
sina neden olabilir.

ADIKKAT: Hiz asin derecede yavaslarsa, alete

zarar vermemek icin yiikii azaltin veya aleti
durdurun.

Dénus hareketini kontrol etmek igin tek elinizle aletin
kavrama bolimiinden ve diger elinizle tutamaktan
sikica tutun.

» Sek.14

Vidalama iglemi

ADIKKAT: Ayarlama halkasini yaptiginiz is igin
uygun olan tork seviyesine ayarlayin.

A DIKKAT: Tornavida ucunun vida bagina diiz-
giin olarak girdiginden emin olun, aksi takdirde
vida ve/veya tornavida ucu hasar gorebilir.

Once, eylem modu degistirme halkasini alet gévdesi
Uzerindeki isaretini gosterecek sekilde dondirin.
Matkap ucunu vida basina yerlestirin ve alete basing
uygulayin. Aleti yavas hizda baslatin, hizi dereceli
olarak artirin. Ambreyaj devreye girer girmez anahtar
tetigi birakin.

NOT: Ahsap vidalarla galisirken, 6nce vida gapinin
2/3'U blylklGginde bir pilot delik delin. Bu islem,
vidalamay! kolaylastirir ve is parcasinin pargalanma-
sini Onler.
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Delme iglemi

Once, eylem modu degistirme halkasini ok, g isaretini
gosterecek sekilde donduriin. Ardindan, asagida belirti-
len sekilde isleme devam edin.

Tahta delerken

Tahta delerken, kilavuz vidal tahta uglariyla en iyi
sonuglar elde edilir. Kilavuz vida, matkap ucunu is par-
casina cekmek suretiyle delme iglemini kolaylastirir.

Metal delerken

Delik delmeye baslarken, matkap ucunun kaymasini
engellemek igin zimba ve gekic yardimi ile delik agila-
cak noktaya ¢entik acin. Centik ustiine matkap ucunu
yerlestirip delmeye baslayin.

Metal delerken kesme sogutucusu siviyi kullanin. Ancak
demir ve gelik istisna olup kuru olarak delinmelidir.

ADIKKAT: Alete asiri baski yapildiginda delme
igslemi hizlanmayacaktir. Asiri baski matkap ucunun
ylpranmasina, alet performansinin digsmesine ve
aletin kullanim émrinin kisalmasina yol agacaktir.

ADIKKAT: Matkap ucu, is parcasini delip ¢ik-
maya basladiginda aleti siki tutun ve dikkat sarf
edin. Deligin acilmasi sirasinda alet/matkap ucu
Uizerine ¢ok biyik gii¢ uygulanir.

ADIKKAT: Sikigan bir matkap ucu, aleti ters
yone dondiirerek kolayca gikartilabilir. Fakat bu

durumda aleti sikica tutmak gerekir, aksi halde
alet darbe ile aniden elden cikabilir.

ADIKKAT: is pargalarini daima bir mengene ya
da benzer sikistirma aygitlariyla sabitleyin.
ADIKKAT: Alet, batarya kartusu bitene kadar

siirekli olarak kullanilmigsa, yeni bir batarya takip
devam etmeden 6nce 15 dakika dinlenin.

BAKIM

ADIKKAT: Muayene ya da bakim yapmadan
once aletin kapali ve batarya kartusunun cikartil-
mis oldugundan daima emin olun.

ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri
maddeleri kesinlikle kullanmayin. Renk degisimi,
deformasyon veya catlaklar olusabilir.

Aleti EMNIYETLI ve CALISMAYA HAZIR durumda
tutmak icin onarimlar, karbon firga muayenesi ve degis-
tirilmesi, baska her tlrlli bakim veya ayarlamalar daima
Makita yedek parcalari kullanilarak Makita Yetkili Servis
Merkezleri ya da Fabrika Servis Merkezleri tarafindan
yapilmalidir.

ISTEGE BAGLI

AKSESUARLAR

A DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek parcgalar bu

el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullanil-
mak icin tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir
aksesuar ya da ek parca kullaniimasi insanlar igin

bir yaralanma riski getirebilir. Aksesuarlari ya da ek
parcalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amaglarina
uygun olarak kullanin.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyar-
saniz bulundugunuz yerdeki yetkili Makita servisine
basvurun.

. Matkap uglari
. Tornavida uglar

. Kavrama takimi

. Kanca

. Kauguk althk takimi
. Yin baslik

. Kopuk polisaj pedi
. Batarya koruyucu
. Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

NOT: Listedeki pargalarin bazilari alet paketi igeri-
sinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir.

Bunlar llkeden ulkeye farklilik gésterebilir.
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